Nansenin pohjoisnapamatkalta

SuKsilla ja Kajakilla

—

— = EEpE——— =
Ll HiS + S R TR o
!: S SEEMETy Gagd
£ : - W i

N:0 10

25 p:nid

MAILTA JA MERILTA

SEIKKAILU JA - KERTOMUKSIA - KUVAUKSIA NUORISOLLE
2¥¢ Toimittanut TEUVO PARHALA @22

HustannusosaKeyhtié Otava rHelsingissa




L




MAILTA JA MERILTA 10

NANSENIN POHJOISNAPAMATKALTA

SUKSILLA JA
KAJAKILLA .34

Kesdkuun 24 pnd 1893 lahti Nansen ,Fram“-nimiselld laivallaan suurelle
pohjoisnaparetkelleen. Norjasta suunnattiin kulku Aasian pohjoista rantaa pitkin.
Uus-Siperian saarten luona kH#&nnyttiin pohjoiseen tunkeutuakseen merivirtaan,
jonka Nansen otaksui tdiltd kayvan lapi Napameren ja Gronlannin itirannikolle.
Syyskuun 21 pnd Fram tarttui jadhan. Ja jadn mukana ja sen vankina laiva nyt
ajautui monissa mutkissa luoteeseen napameritse. Lihes kolme vuotta kesti sen
kulku jadlautassa. Elokuun 13 pnd 1896 se piisi avoveteen, vapauteensa, ja voi
ohjata kulkunsa kotimaahan, Norjaan.

Nansenin padtelmd, ettd jid Napameressi ajautuu Aasian pohjoisrannan puo-
lelta toiselle puolen Napamerta ja Frans-Josefin ja Gronlannin vilitse Atlantin-
mereen oli osottautunut todeksi. Mutta kun Framin ollessa matkalla Nansen jo
ensimaisen vuoden aikana huomasi, ettd hinen laivansa ei kohoa niin kauas poh-
joiseen kuin hén oli toivonut, hdn alkoi suunnitella pientd retkikuntaa, joka sopi-
vana aikana lahtee laivasta koettaen suksilla paastd navalle tahi ainakin mahdolli-
simman pohjoiseen. Pitkien harkitsemisien jalkeen kypsyi vain tima ajatus hi-
nessd. Ja huolellisesti varustauduttuaan han, luutnantti Johansen toverinaan,
lahti Framista maaliskuun 14 pnd 1895 pyrkimdan pohjoista kohden.

Ei ollut tietysti ajattelemistakaan, ettd tdmi retkikunta sitte endd voisi osata
mutkittelevasti ajelehtivaan laivaan. Sen vuoksi sen paluumatka oli suunniteltu
Frans-Josefin maahan ja sieltd Huippuvuorille, jossa oli tavattavissa joku norja-
lainen pyyntilaiva. Retkikunnan piti olla varustettu kajakeilla paastikseen kul-
kemaan avovettd Frans-]Josefin maasta Huippuvuorille. Kajakit, eviit, pieni teltta,
poronnahkainen makuusakki, pyssyt ja muut aivan vilttimattomimmat matka-
tarpeet kuormitettiin kolmelle keveille reelle, joita vetivit koirat, joita retkelle
lahtiessa oli 28. Koirain osaksi retkelld oli mairitty kuormain vetiminen ja
eviitten véhentyessd ruoaksi joutuminen toinen toisensa jilkeen tovereilleen ja
hatatilassa isannilleen,

Retkikunnan matka oli laskettu kestivin niin, ettd se jo samana kesini saa-
puu kotia Norjaan tuoden tervehdykset Framista, joka oli vield vuoden ajan viipyvi
jaén vankina. Miten kivi, sen niette kertomuksestamme timin kaksimiehisen
retkikunnan seikkailurikkaasta suksi- ja kajakkimatkasta, jonka voimme ahtaitten
puitteitten takia esittii ainoastaan paipiirteissdin antaen niin paljon kuin mah-
dollista Nansenin itsensi kertoa tirkeimmit ja mieltikiinnittivimmat tapaukset.




Pohjoista kohden.

»Vihdoin maaliskuun 14 p:nd puolenpdivin aikaan ldhdimme
Framista kanunain paukkuessa. Lausuttiin jadhyviiset ja molem-
minpuoliset onnentoivotukset. Muutamat tovereistamme saattoi-
vat meitd vdhdn matkaa. Sverdrupin tiytyi ennen muita kdidntya
takaisin ehtiikseen laivaan piivilliselle, Hyvistelimme muutaman
jéddréykkion huipulla. Fram oli takanamme, ja muistan vieldkin,
kun seisoin ja katselin Sverdrupin jilkeen, kun hin hiihteli reip-
paasti ja nopeasti laivalle. Tuntui kuin olisi haluttanut lihted
hidnen mukaansa saadakseni vield istua hauskassa, limpoisessd
laivan salongissa. Tiesin hyvin, ettd oli pitkd aika siihen, kun taas
saamme sy6da rauhallisen katon alla, vaan ei kukaan olisi uskonut,
ettd siihen kuluisi niin pitkd aika kuin sitten kului, Me kaikki
uskoimme, etti retkemme joko onnistuu ja me pidsemme kotia
samana vuonna, tahi — etti se ei onnistu.

Seuraavana pdivdnd aamusella muutkin saattajat palasivat
laivalle, ja Nansen ja Johansen ldhtivdt kahden toisen pdivén taipa-
leelle.

Me tapasimme laajoja jditasankoja ja kuljimme nopeasti
edelleen poistuen poistumistamme tovereistamme tuntemattomille
perille, jossa me kahden koirinemme saamme retkeilld yksiksemme
kuukausimiirid, Framin mastot olivat aikoja sitten kadonneet
jddreunan taakse. Usein piti meiddn kulkea yli puristusselkiin ja
roykleldistad ja4t4, jolloin piti autella rekiéd, jopa toisinaan vetddkin.
Ne usein kaatuivatkin, ja siind oli sitten tyotd niitd pystodn saa-
dessa. Jotensakin visyneind t#std raskaasta puskemisesta me pysih-
dyimme vihdoin puoli 6 aikaan iltapdivalld taivallettuamme noin 9
km sind pédivdnd. Toisenlaisia pdivdnmatkoja olin laskenut teke-
vimme, mutta kevenivdthin kuormat paivi piivaltd, ja toivoimme
jiin parantuvan pohjoiseen pdin. Siltdpd ndyttikin. Sunnuntaina
maalisk. 17 pnd olen pidivdkirjaani kirjoittanut: J44 ndyttda kiy-
vin paremmaksi ja tasaisemmaksi kuta pohjoisemmaksi tulemme,
Eilen puolenpdivin aikaan tapasimme railon, joka pakotti meidit
tekemiddn pitkdn kierroksen. (Kajakkeja ei voinut kidyttdd rai-
loissa, kun ne useimmiten olivat jddriitan peittdmadt.) Puoli 6:teen
iltapdivalld olimme taivaltaneet 9 km ja ehkd vdhin enemmaénkin.
Kun siind tapasimme sopivan telttapaikan ja koirat olivat visy-
neitd, niin pysdhdyimme. Alin ldmp6 y6lld oli — 42,8° C.
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Seuraavina piivind jdi oli yhi tasaisempaa, ja pidivdnmatkat
usein olivat 15 km ja enemménkin. Silloin' tdlloin tuli esteitd, jotka
meitd hidastuttivat. Niinpd erddnid pdivdnid terdvid jddnsdrmi
viilsi haavan kalajauhosédkkiin, niin ettd kallis tavara valui pitkin
jadtd. Kului kokonainen tunti ennenkuin jauhot saatiin kootuksi
ja repeimd paikatuksi. Sitten matkanmittari sirkyi puristuessaan
jddnkoloon, ja sen korjaamiseen meni taas muutamia tunteja. Mutta
pohjoiseen vain kuljettiin. Usein oli suuria, laidattomia tasankoja,
joiden olisi luullut ulottuvan pohjoisnavalle saakka. Toisinaan
taas kuljettiin seutuja, joissa jdi oli tavattoman vahvaa korkeine
kukkuloineen, niin ettd se ndytti lumipeitteiseltd méikiseltd maalta.»

Maalisk. 20 pnd menettivit he matkanmittarinsa, niin ettd
siitd ldhtien he voivat ainoastaan arvioimalla laskea pidivdnmat-
kansa. Jdi oli hyvéi, ilma kaunis, vaan kylmé. »Torstaina maalisk,
23 p:nd 9 aikaan aamulla oli — 42° C (y6lld oli alin lAmpomé&drid
— 44°). Siteilevidn kaunis pdivi, ihana matkailla, vaan kylméin-
lainen 6isin, elohopea kuten aina jaddtynyt. Ei ole erittdin hauskaa
lapikkaitten paikkaaminen t44lla teltassa téllaisella pakkasella,
joka sy6 nenidn véhitellen.»

Seuraavan pdivdn muistiinpanoissaan Nansen kuvaa: »Ei ole
muusta kiusaa kuin kylmistd., Vaatteet muuttuvat paivisin jéi-
panssariksi ja 6isin mériksi k#dreiksi. Samaten villapeitteetkin.
Makuusédkit kdyvat yhd raskaammiksi kosteudesta, joka jddtyy
karvoihiny

Mutta nyt alkoi kelikin huonota. Sunnuntaina maalisk. 24
pnéd on pdivékirjaan merkitty: »J44 huonoa. Eilen oli meilld ankara
tyopdivd, kuljimme kuitenkin 15 km. Raskaitten rekikuormain
alituinen nosteleminen ei selkiparalle ole mieluista» Seuraavina
pdivind oli j&4 viliin vdhin parempaa, mutta useimmiten se oli
huonoa ja meitd yhi enemmin alkoi uuvuttaa alituinen koirain
auttaminen, rekien pystoon nostaminen kun ne kaatuilivat ja
niiden kiskominen ja kantaminen jddrdykkididen ylitse, Vdliin
meitd niin nukutti ettd silmit sulkeutuivat itsestdin ja me tor-
kuimme kéivellessimme. Kivipd niinkin ettd nukahdin ja herdsin
unestani kaatuessani silmélleni suksille. Sitten pysdhdyimme viie
meinkin haettuamme telttapaikan jonkun jiiréykkion tahi puristus-
seldn juurella, missd oli vdhin tuulen suojaa. Silli aikaa kun
Johansen kytki koirat ja antoi niille ruokaa, mini pystytin teltan ja
ryhdyin keittopuuniin saadaksemme illallisen niin pian kuin suin-
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kin. Toisena piAivdni meilld oli jankkia pemmikanista (kuivatusta
lihasta) ja kuivatuista perunoista, toisena taas kalakeittoa kala-
jauheesta, nisujauhoista ja voista, sitten taas herne-, papu- tahi
palkovellid leivin ja pemmikanin kanssa. Kaikki ruoka maistui
mainiolle, — Heti kun Johansen oli saanut koirat ruokituksi ja
telttaan oli kannettu sikit, joissa oli ruokavaroja illalliista ja
aamiaista varten sekd kaksi sikkid, joissa oli meidin kummankin
yksityisid tarvekapineita (alusvaatekerta, vanttuut, jalkariepuja,
kilolasit, pdivdkirjat y. m.), niin makuusidkki levitettiin, teltan ovi
suljettiin huolellisesti, ja me ryémimme makuusikkiin sulattele-
maan vaatteitamme. Tdmd ei ollut juuri hauskaa. Piividn kuluessa
nimittdin kokoontui hiki ruumiistamme vihitellen paillysvaattei-
siimme, joissa se sitten jidtyi, niin ettd vaatteet olivat ihan kohme-
tuksissa. Jos olisimme voineet ne sellaisinaan riisua, niin n= olisi-
vat pysyneet itsestddn pystyssi. Kun vdhinkdin liilkahdimme,
niin ne rutisivat kuin pérekori, Piidstyimme makuusikkiin j&i
alkoi vihitellen sulaa, mutta siihen meni melko paljon ruumiin
lampod. Me puristausimme ldhelle toisiamme ja vidrisimme niin,
ettd hampaat kalisivat. Kului tunti ja runsaasti toistakin ennen-
kuin tuli limmin, jota niin syddmen hartaasti odotimme. Silloin
vaatteetkin olivat vihdoin sulat, mirdt ja notkeat jddtyidkseen
aamulla uudelleen heti, kun nousimme makuusékisti. Ei ollut ajat-
telemistakaan saada niitd kuiviksi matkalla niin kauan kun pak-
kasta oli, niihin kun niet kerisntyi aina vain enemmain kosteutta
ruumiista. — Mutta meitdkds vasta nukutti maatessamme sikissi
véristen ja odottaen illallisen joutuvan. Minun, kokkina kun olin,
piti koettaa pysytelld jonkun verran hereillini pitidkseni huolta
keiton kiehumisesta. Viliin onnistui, vaan toisinaan herdsin, kun
keitto oli kiehunut liiaksi. Vihdoin ruoka oli valmista, ammennet-
tiin pannusta ja syétiin makeaan suuhun. Timai oli elimissdmme
loistohetki, jota aina koko piivdn odotimme. Mutta usein olimme
niin visyneitd, ettd silmimme painuivat umpeen ja nukahdimme
kesken kaikkea, kun lusikka oli matkalla kupista suuhun, niin ettd
kési vaipui hervottomana ja ruoka valui vaatteille. Illallisen piille
me mielellimme vdhdn méissdilimme: seotimme kuivattua juusto-
jauhelmaa veteen ja joimme sitd niin kuumalta kuin kirsi. Se
maistui melkein kuin keitetty maito ja tuntui tekevidn hyvai, se
ldimmitti isonvarpaan nokkaan asti. Sitten me kaivausimme
makuusékkiin niin syville kuin sninkin, suljimme tarkoin kannen ja
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vaivuimme heti hurskaan uneen. Mutta vield unissamme olimme
matkaavinamme pohjoiseen, reudoimme rekid ja ahdistelimme
koiria ja mind herdsin usein kuullen Johansenin unissaan karju-
van: »Pan» tai »Barrabas» tai »Klapperslangens! »Etko sen vietivi
kuule?» Prr, prr — »Tuhannen hurtatl» — »Seis, seis, pysihtykii
sen heittiot, muuten koko reki — —» ja niin edelleen, kunnes
nukuin uudelleen.

Meistd tuntui, ettd makuusikissi oli varsin mieluisaa ja mu-
kavaa olo, kun ensin olimme pi#sseet ldmpimiksi, vaan erittiin
ldmmin ei liene ollut missdidn tapauksessa, silli kun erddnid yoni
herdsin, niin molemmista késistdni sormien pdit olivat paleltuneet.

Aamuisin oli minun kokkina ensimiisend ryémittivd makuu-
sékistd valmistamaan aamiaista. Siihen kului tunninaika. Joka
toinen aamu meilld oli ruuaksi suklaata, voileipii ja pemmikania,
joka toinen taas voipuuroa (nisujauhoista veteen keitettynid ja
voilla hoystettynd), kauraryynipuuroa tahi jotakin muuta sellaista,
ja lisiksi maitoa, joka valmistettiin sekottamalla veteen juusto-
pulveria. Kun ruoka oli valmista, herdtin Johansenin. Me istuimme
makuusdkissd, jonka pédille levitettiin villapeitteet poytiliinoiksi,
ja sitten laitettiin ruoka péytidédn. Syotydmme herkullisen aamiai-
semme me kirjoittelimme pidivédkirjoihimme, ja sitten piti meiddn
lahted ulos. Mutta miten vidsyneitd olimmekaan, ja miti olisin-
kaan antanut, jos olisin saanut uudelleen ryémid makuusikin poh-
jalle ja nukkua koko vuorokauden ympiriinsi. Minusta tuntui,
ettd se olisi ollut elimén suurin nautinto. Mutta nyt oli kysymyk-
sessd pdidstd pohjoiseen, aina vain pohjoisemmaksi. Me pukeu-
simme, ja sitten ulos pakkaseen laittamaan reet kuntoon, selvitti-
méidn koiravaljaat, valjastamaan koirat ehiittien taipaleelle niin
pian kuin suinkin.

Ja niin 1dhdimme taipaleelle. Mini kuljin edelld katselemassa
tietd tdssd roykkelikkéjddssd, ja minun jéljessdni tuli ensimiisend
kajakkirekeni. Koirat pian oppivat minua seuraamaan. Mutta heti
kun tuli vihidnk&in epitasaista, niin ne pysdhtyivit, ja jos niitd ei
silloin huutamalla saanut yhtd aikaa vetimiin rekeid yldnteestd,
niin tiytyi palata takaisin niiti ohjaamaan tahi auttamaan. Jil-
jesséi tuli Johansen kahden reen kanssa. — —

- Meilta mem paljon aikaa illoin teltan teossa, koirain ruokkimi-
sessa, ruuan keittimisessd ja muussa puuhassa, ja aamulla taas
matkalle valmistautuessa, niin ettd vuorokautta ei tahtonut saada
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oikein riittdméiin, kun tahdottiin kulkea jonkunkaanlaisia taipa-
leita pdivin aikana ja oisin levdtd. Mutta nyt diden kirkastuessa ei
tarvinnut valittii pdivdstd. Lahdimme taipaleelle milloin sopi,
olipa yo tahi piivd, pysdhdyimme taas kun niin soveltui ja nu-
kuimme sen, mika oli valttdimatontd meille ja koirille. Vleensd pidin
sddntond, ettd oli tehtivi taivalta yhdeksdn tahi kymmenen tuntia
pdivdssd. Keskipdivdlld mielellimme védhédn levdhdimme syddédk-
semme hiukan, tavallisesti vdhdn voita ja leipdd sekd pemmikania
tahi maksapiirakkaa. Hyvin kylmii olivat ndmdi piivéllisaterian
ajat. Tavallisesti koetimme hakea suojapaikan ja kddreysimme villa-
peitteisiimme, mutta sittenkin tuuli puhalteli 14pi vaatteitten istues-
samme reessi syomissd. Joskus levitimme jdille makuusdkin ja
pistdysimme sinne ruoka mukanamme, mutta emme ehtineet saada
makuusikkid ja vaatteita sulaksi silld aikaa, kun sielld maka-
simme. Usein tdmakin tuntui meisti vaikealle, ja me sy6dessimme
kuljeksimme edestakaisin ldmpymiksemme. Sen jédlkeen oli selvi-
tettivid koirain hihnat. Ja me olimme hyvillimme, kun pddsimme
taipaleelle.

»Perjantaina, maalisk. 29 pni. Eteenpdin kuljetaan, mutta
hitaasti. J44 on jonkunlaista, vaan ei sellaista kuin olin odottanut ja
kuin se alussa ndytti. On usein pahoja puristusselkid, kaiken
kauheita. Ne hidastuttavat paljon, kun tidytyy pysdhdyttdd reet
ja menni edelle katselemaan ja hakemaan tietd. Enimmékseen
tiytyy ne kiertdmalld sivuuttaa. Sen lisdksi koirat kdyvat hitaiksi
ja haluttomiksi. Sitten on lakkaamatta selviteltivd jddtyneitd
vetohihnoja, jotka kidyvit sitd pahemmiksi késitelld, kuta enemmén
niihin syntyy solmuja, silmukoita ja muita kiusanlaitoksia. Yhté-
my6tddn koirat hyppivit toistensa yli ja toistensa véliin, niin ettd
kun parahiksi on saanut hihnat selville, ovatkin ne taas yhtend
sotkuvyyhtend. Sitten pysdhtyy joku reki johonkin jd&nystyrdédn,
koirat ulvovat malttamattomina piistikseen toveriensa jélkeen,
jotka menevit edelld, muuan puree poikki vetohihnansa ja ldhtee
tiehensd, toinen tekee saman ja ehkid kolmaskin, ne on otettava
kiinni, hihnat solmittava — ei ole aikaa ruveta niitd kunnollisesti
liittim&4n eikd se ole kovin hupaistakaan tdllaisessa pakkasessa.
Sellaista se on lakkaamatta t4alld roykkeliklkojaalla.»

»Lauantaina, maalisk. 30 pnd.} Eilen heti aluksi tapasimme
epitasaista jddtd, jossa piti tehdd kierroksia padstiksemme edelleen.
Lopuksi tulimme suurten ponnistusten perdstd kauniille tasangolle.
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Mutta sitten tuli yksityisid puristusselkii, jotka olivat pahinta laa-
tua paksua puristusjddtd. Viimeinen selkd oli pahin ja sen edessi
oli suuri halkeama. Kun siitd ensimdistd reked kuljetettiin yli,
niin koirat putosivat halkeamaan, ja ne piti sieltd vetdd jiille.
Halkeama oli noin parin miehenpituuden syvyinen. Muuan koirista,
»Klapperslangen» pdési valjaistaan ja lihti tiehensi. Kun toista
reked yli hommattiin, niin se meni halkeamaan niine pdivineen, ja
olimme hyvillimme, kun se ei mennyt tuhannen pirstaleiksi. Mei-
ddn piti purkaa kuorma saadaksemme reen ylés, sitten kuormittaa
ja koyttdd uudelleen, johon meni kauan aikaa. Sitten meidédn piti
syytdd koirat halkeamaan ja taas nostaa ylés toiselle puolelle. Vii-
meinen reki saatiin kutakuinkin kunnialla yli. Taivallettuamme
jonkun matkaa tuli karannut koira luoksemme. Vihdoin piddsimme
telttapaikalle, saimme teltan pystoon ja huomasimme etti oli —
43° C. Lopuksikin olimme rakkaassa sdkissimme ja priimuskeittio
tohisi iloisesti.

Sunnuntaina, maalisk. 31 pnd. Eilen vihdoinkin tuli kauan
odotettu ilmanmuutos, tuuli ka3intyi eteldsn ja ilma ldmpeni.
Tédnd aamuna varhain oli — 30° C., jota me pidimme ihan kesini.
Kun niin lupaavalta ndytti, niin juhlallisin tuntein l&hdimme tai-
valtamaan hyvdd jdati ja myodtdtuulta. Matka sujui nopeasti, ja
kaikki ndytti kdyvdn hyvin, kunnes meiddt pysdytti railo, joka
aukesi edessimme juuri samassa kuin meidén oli kuljetettava ensi-
maéinen reki yli. Sen saimme kuitenkin toiselle puolen, mutta kun
lahdimme takaisin noutamaan toista reked, niin Johansenin alla
lohkesi muuan jditeli, niin ettd hdn vajosi veteen vyétiisidédn myo-
ten. Kova onni. Railo leveni levenemistddn. Siind me nyt seisoimme
toisella puolen mies ja yksi reki, toisella kaksi reked ja kastunut
mies, ja vélillimme aina vain laajeneva railo. Kajakkeihin oli mat-
kallamme tullut reikid rekien kaatuillessa lukemattomia kertoja,
jolloin terdvit jddnsyrjat olivat viiltdneet niihin halkeamia. Niitd
ei siis tdhdn hitddn voinut kdyttdd, Varsin hauskalta ndytti tuleva
yo: mind telttoineni toisella puolen, Johansen toisella ehki paleltu-
massa kuoliaaksi. Vihdoin pitkdn kierroksen tehtyini l6ysin sellai-
sen paikan, josta pddsin yli rekineni ja niin saatiin taas joukko
koolle. Emme voineet nyt pitemmaéltd kulkea, vaan tidytyi ruveta
teltalle, Johansen kun oli vyotédisiddn my6ten jdidssé, ja sitd paitse
hédnen tuulihousunsa olivat pahoin repeytyneet, niin ettd ne piti
paikata.n»



Kahdeksan pdivdd matkailijamme vield ponnistelivat pohjoista
kohden. Tadmai oli kovaa kamppailua, niinkuin on helppo huomata
Nansenin kertomuksesta:

»Tiistaina, huhtikuun 2 pni. Vaikka sunnuntaina 6 aikana
illalla nousin keittdmd&n, niin vasta 2 aikana maanantai-aamuna
jouduimme lihtemddn. — Eteld tuuli oli kiihtynyt, ja sen puhal-
taessa selin takaa me ldhdimme taipaleelle lumipyryssid. Tavatto-
man hyvin kdvi jonkun aikaa, vaan sitten alkoi tulla puristusselkii,
toinen toistaan pahempia. — On tdmé& mokomaa tyotd kulkea soik-
kuroida ndillda vasta muodostuneilla puristusseljilla hakemassa
sellaista kohtaa, josta pidsisi yli. Suksia ei voi kdyttdd, on liian
vdhdn lunta ndiden pinoutuneiden jddtelien vililld, ja niin pitda
siis rdmpid jalkaisin. Té&ssd pyryisessd ilmassa ei nde mitéddn, kaikki
on valkeana. Epitasaisuudet, kolot ja jiimohkileiden vilit peit-
tdd pettdvd lumikerros, ja kulkiessa vajoaa yhtdmittaa halkeamiin
ja kuoppiin, niin ettd saa olla varsin tyytyviinen kun ei katko jalko-
jaan. Pitkdt matkat saa kulkea edelle milloin toisaalle milloin taas
toisaalle pdin hakemassa tietd, kun sitten vihdoin on léytinyt sel-
laisen paikan, josta pdisee yli, niin tiytyy ldhted takaisin nouta-
maan rekid. Silld tavoin saamme usein kulkea saman matkan mo-
neen kertaan. Pahin tapaus eilen oli se, ettd rimpuillessamme kel-
lomme olivat jddneet vetdmditti. Johansenin kello oli pysihtynyt
sithen, kun rupesimme teltalle, minun kelloni vield nakutti, kun
vedin sitd, niin ettd luulen sen olevan oikeassa. — J&i ndyttdd yhi
huononevan, ja minua jo alkaa arveluttaa pohjoisemmaksi meno.»

»Keskiviikkona, huhtikuun 3 pni. Eilen lihdimme taipaleelle
3 aikaani. p. Kaakkotuulen jilkeen, jota kesti my6hiiseen paivilli,
oli erinomainen keli. J&4 oli jotensakin kuljettavaa, ja kaikki nidytti
lupaavammalta, ilma oli kaunis ja matka edistyi aika vauhtia.
Mutta kuljettuamme useita kauniita tasankoja, alkoi taas epi-
tasaisempia aloja ja sitten tuli railoja ja puristusselkii, kuten taval-
lisesti. Puoliybnaikaan tuli eteemme pahaa jddtd ja vasta jddtynyt
railo, jossa oli niin hieno jdi, ettemme pidisseet siitd yli. Olisi
pitinyt tehdd suuria kierroksia piistiksemme eteenpiin, senpi
vuoksi rupesimme leirille. — Jd4 edessimme ei nidyti hyville.
Niméi puristusseldt saavat meiddt ihan epédtoivoon, eikid jid ndytd
paranevan. Puolenpédivdnaikaan otin meridianikorkeushavainnon,
jonka mukaan olimme 85° 54’ pohjoista leveytti. Tdmi on ihan
ihmeellistd, ettemme ole sen edempiné. Mielestimme me ponniste-
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lemme, minkd suinkin jaksamme, vaan se ei sen enempd4 vaikuta.
Minua jo todenperdin alkaa arveluttaa matkan jatkaminen pohjoi-
seen. Frans-Josefin maahan on kolme vertaa pitempi matka kuin
timi taival, jonka nyt olemme Framista kulkeneet. Minké&laista
on jdid Frans-Josefin maahan pdin? Tuskinpa voi ajatella, ettsd se
olisi parempaa, joten kulku ei kdy sen nopeammin. Sen liséksi tuon
maan muoto ja laajuus ovat meille tuntemattomat ja voivat saat-
taa meille paljon viivykkid, emmekad ehkd heti tapaa riistaa. Jo
aikoja sitten olen huomannut, ettid itse pohjoisnavalle — tahi sen
ldhimmille seuduille — ei voi pddstd tdllaista jditd ndin vahilld
koirilla. Kunpa meilld olisikin enemmaén koiria! Meidédn taytyy
kddntyd takaisin. Ennemmin tahi mydhemmin. Meilld on nyt ollut
hyvi tilaisuus oppia tuntemaan ajojddtd, ja navalla tuskin on
muuta tavattavissa. Me emme voi toivoa pidsevimme paljoa poh-
joisemmaksi ennenkuin aika pakottaa meiddt kddntymédidn takaisin.
Emme voi endi kauan odottaa.»

Minua alkoi jo yhd enemmin kummastuttaa, ettd emme olleet
pidsseet titd pohjoisemmaksi. Mind laskin ja laskin, sunnittelin
pdivinmatkamme ja laskin, mutta aina oli sama tulos: meidéan pitéisi
olla paljo sivu 86° p. 1., jos vain jdi on ollut yhdessd kohden. Mi-
nulle kiivi pian selville, ettd ji4 ajautui etelddn ja ettd meilld tdssd
oikullisessa ajautumisessa, joka riippui tuulista ja meren virroista,
oli pahin vihollisemme.»

»Perjantaina, huhtikuun 5 pnid. Lihdimme eilen taipaleelle
3 aikaan aamulla. J&i oli huonoa, puristusselkii ja railoja, niin ettd
matka edistyi varsin hitaasti. Nim4 railot, joissa molemmin puolin
on puristunutta jddtid, ovat kaiken kauheita kulkea. On aivan
kuin kulkisi pitkin suuria kiviraunioita. Kuluu paljon aikaa siihen,
kun on pdissyt tillaisen railon yli, kun ensin on haettava ylimeno-
paikka ja sitten kiskottava yli kuormat, ja kaiken hyvin lisiksi saa
ehki kylmin kasteen — eilen putosin kaksi kertaa. Jos on minulla
kova tyd hakiessani tietd ja kuljettaessani rekeéni, niin on Johan-
senillakin, jolla on kaksi reked hoidettavanaan. On jo rasittavaa
nostaa yhtikin jidnystyridstd, mitd sitten kahta puristusselkien yli.
Vaan se mies ei ensi pahaa pahastu. Muutamassa railossa toissa-
pdivdnid hin taas vajosi yli polviensa. Mind olin edelld hiihtdnyt
railon poikki huomaamatta, ettd jdi oli heikkoa. Hin tuli suksitta
ja kulki reen vierelli, kun jdi yhtdkkiid puhkesi hinen allaan.
Onneksi hin sai reestid kiinni, ja koirat, jotka menivdt menocaan,
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vetivit hidnet sitd vauhtia ylos. Sellaiset kylvyt eivdt ole juuri
mielusia, kun ei voi kuivata vaatteitaan eikd saa kuivia muutetuksi
ylleen, vaan tdytyy kulkea jdipanssarissa, kunnes vaatteet kuivu-
vat ruumiilla — mikd kdy hyvin hitaasti tdllaisessa paklkasessa.
Leveysasteeksemme eilen sain 86° 2,8, p. I. Se on varsin vdhin til-
laisen rydjiayksen tulokseksi, mutta minki sille voi, kun ji4 on
mokomanlaista? Eivdtkdhidn koiratkaan enempiidnsid voi, raukat,
Yhé enemmaén vakaannun siitd, ettd meiddn pitda kddntyi takaisin
ennen sitd aikaa, jonka alkuaan olimme méirinneet. (Framista
léhtiessimme olin ajatellut, ettd kuljemme pohjoista kohden 30
pdivéd, jonka aikaa koirain ruoka oli laskettu kestividn.) Peter-
mannin maahan on joku 280 meripenikulmaa (itse asiassa sitd oli-
kin yli 350 meripenikulman eli 670 km Kap Fligelyyn, joka on
Frans-Josefin maan pohjoisin nokka). Vaan sen matkan pii on
vaivain takana. Kysymys on vain: eiké meiddn kaikissa tapauk-
sissa pitdisi koettaa pddsti 87 leyeysasteelle? Mutta minua epéi-
lyttédd, voimmeko niin kauan jatkaa matkaa, jos kulku ei parane
tdstddn,

»Lauantaina, huhtikuun 6 pnd. Kello 2 aikaan aamulla oli
— 24,,° C. J&di huononee huononemistaan. Eilen olin joutua ihan
epédtoivoon, ja kun tdnd aamuna pysidhdyimme, niin olin jo melkein
padttdsd, ettd kiidnnymme takaisin. Vaan vield tahdon kuitenkin
koettaa yhden pdivdn nihddkseni onko jii todellakin samallaista
koko matkan pohjoiseen piin — niinkuin s tilti 10 jalkaa kor-
kealta puristusseldltd katsoessa ndyttdd, jonka juurella nyt on lei-
rimme. Eilen emme péisseet kuin muutamia kilometrid. Railoja,
puristusselkid ja ddretontd koleikkoa — koko jddpinta nidyttii
yhtendiseltd kivirauniolta — ja tdllainen ijankaikkinen rekien nos-
teleminen joka jaddnyppyldn yli voisi uuvuttaa jittildisenkin; ja
me uuvumme. Kummallista on timi puristusjdd. Se ei ole kovin
vahvaa, ainakaan suurimmaksi osaksi, eikd niytd olevan kauan
aikaa siitd, kun se on puristunut, silld se ei ole kuin osaksi peittynyt
irtonaisella lumella, joka kulkiessa upo'ttaa niin, ettd vdhidn vilid
pudota humahtaa vyétdisidin myéten halkeamiin. Tillaista on
penikulma penikulmalta pohjoiseen piin. Sitten vdhin vilid tapaa
vanhoja jéddtelejd, joiden harjanteet kesin aurinko on sulattanut
pyodreiksi — ja ne ovat usein hyvinkin vahvaa jditin»

»Yha enemmédn tulen vakuutetuksi, ettd me t4illd teemme var-
sin vdhd hyotyd. Kovin paljoa pohjoisemmaksi me emme voine
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pidstd, ja hidasta lienee kulku Frans-Josefin maahankin. Sen
sijaan me sielld voisimme kidyttdd hyodyksi aikaamme, jos meille
sitd jad. Kello g aikaan illalla — 349 C»

»Maanantaina, huhtikuun 8 pnid. J&4i huononee vain eikid
parane, emmekid pddse minkddn vertaa eteenpdin. Puristusselkd
puristusselin takana ja jddroykkioitd vain, joiden yli pitdd kii-
veti. Me lihdimme taipaleelle eilen 2 aikaan aamulla ja kuljimme
niin kauan kuin jaksoimme ja lopuksi nousi tie pystéén. Suksilla
koetin hyvdn matkaa pohjoiseen pdin ndhdédkseni tulisiko parem-
paa, vaan kulkupaikkaa ei 16ytynyt. Katsellessani korkeimmalta
jadroykkisltd en nihnyt muuta kuin samallaista jadtd niin kauas
kuin silmi kantoi. Oli aivan kuin lumen peittiméii louhikkoa di4ret-
tomiin. Olisi ollut jirjetontd yrittddkdin endd jatkaa matkaa;
lilan vdhd hyédymme ja kulutamme kallista aikaamme. Jos on
pitkdltd tuollaista j44td Frans-Josefin maahan mennessd, niin
totisesti kysytdédn kuntoamme.

Ja niin lopullisesti pddtin pysdhtyid ja
kdintidid suuntamme Kap Fligelyid kohti.

T&ll4 pohjoisimmalla telttapaikallamme pidimme suuren juhla-
piivillisen, joksi oli jankkia, voita ja leipdd, kuivaa suklaata, puo-
lukkahilloa ja limmintd juustojuomaa. Vatsat pullollaan ryo-
mimme makuusdkkiin, joka oli meiddn rakas ystivimme ja pako-
paikkamme. Eilen tekemdini havainnon mukaan olemme noin
86’ 13° p. L.

Vield kolme kuukautta jidmatkaa.

Vield samana pidivdnd, maanantaina huhtik. 8 pnd, tekivit
matkailijamme ensiméisen taipaleensa kotoa kohden. Ensiméisind
pdivind jd4 oli himmdstyttdvan hyvéaid kulkea. Heiddn uusi suun-
tansa nyt kulki jotakuinkin railojen ja puristusselkien suuntaisesti,
joten siis tarvitsi vihemmaéssd méadrdssd niiden yli kulkea. Muuta-
mina pdivind tekivit he erinomaisia taipaleita, niinpd esim. huhtik.
16 pnd kulkivat 30 ja 21 pnd 37 km. Huhtikuun 26 pné he ensi
kerran nikivdt ketunjilkid, mikd seikka heissd herdtti arveluita
maanldheisyydests, vaikka Nansenin laskujen mukaan Petermannin
maahan piti olla vield parisensataa km. Ketunjiljet uusiutuivat.
Niinpd kirjoittaa Nansen huhtikuun 29 p:nd piivdkirjassaan:
»Eilenkin ndimme taas ketunjilkii, ne olivat neljinnet, ja nekin



12

menividt samaan suuntaan kuin edelliset. Minusta alkaa niitd olla
jo paljon, ja mind alan todenteolla uskoa, ettd maa on lidhell4,
Mind odotan ihan joka silminrdpdys, milloin se tulee ndkyviin,
vaan ehkd siihen kuluu vield muutamia piivid.» Kun ajattelemme,
ettd siihen kului kerrassaan kolme kuukautta ennenkuin he maan
saivat ndkyviin, niin kisitimme, miten kovalla koettelemuksella
heidén kérsivillisyytensd oli. Heidin matkaansa hidastuttivat ja
vaikeuttivat roykkelikk6jdd, pehmyt lumi ja taas heidin matkansa
suuntaan poikittaiset puristusselidt ja erittdinkin railot, jotka kivi-
vit sitd lukuisemmiksi ja levedmmiksi, mitd etelimmaéksi he tulivat.
Tuo kuukausia kestdvd kulku jadtikolld oli todella nloppumatonta
tyotd ja tuskaaw, kuten Nansen muutamassa piivikirjansa koh-
dassa lausuu jatkaen: »— oh, miti antaisinkaan nyt, jos olisi maa,
varma tie edessd, jota pidsisi kulkemaan oikeita piivintaipaleita,
tdmdin alituisen huolehtimisen ja epdvarmuuden sijasta, jonka nuo
railot saavat aikaan. Tiesi kuinka paljon ne meille vicld tuottavat
vaivaa ja mihin puliin joudumme ennenkuin piisemme maalle.
Olen niin visynyt, ettd hoipertelen suksilla, ja kun kaadun, niin toi-
von, ettid saisin jdddi siihen maata tarvitsematta nousta enid ylos.
Mutta péssi oli oikeassa: aika aikaansa kutakin! Kylld mekin ker-
ran perille pddsemme.»

Toukokuun 16 p:nd tekeménsd laskujen mukaan Nansen huo-
masi pituusasteen huolestuttavan lantiseksi, vaikka heiddn suun-
tansa koko ajan oli ollut eteldinen. »Jd4 t44ll4 ndyttdd ajautuvan
aika vauhtia ... Me ponnistelemme vaivaloisesti penikulman
penikulmalta eteenpéin ja silld aikaa ajaudumme ehkd lansipuolelta
maata, jonneka koetamme pyrkid.»

»Perjantaina toukokuun 24 pni. Eilen oli meilld kova péivi,
kovin mitd tdhdn asti on ollut. Railo, jonka luo pysdhdyimme
edellisend pdivdnd, ndytti pahemmalta kuin kaikki muut. Eineen
syotyd, kello 1 aamusella, ja silli aikaa kun Johansen paikkasi
telttaamme, ldhdin mind haeskelemaan ylimenopaikkaa, vaan
kolme tuntia kulettuani palasin tyhjin toimin. Meilld ei ollut muuta
neuvoa kuin taivaltaa railon vartta itd4n piin, silld totta kai lopuk-
sikin yli pdisemme. Mutta siitd tuli pitempi aikainen tyd kuin
olimme luulleetkaan., Kun tulimme sinne, missi railo ndytti lop-
puvan, niin koko ji oli halkeillut poikin ja pitkin kaikkiin suuntiin,
ja jéidtelit uiskentelivat sekaisin aika vauhtia, niin ettei milldin
taholla ollut luotettavaa ylipdisykohtaa. Jos tapasinkin sellaisen
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kohdan, josta niytti pdisevin, niin siithen kun kivin sinne reet hake-
massa, olikin railo auennut. Me kuitenkin saikkasimme eteenpiin
telilté telille pddstdksemme yli. Allamme ja ympérillimme oli puris-
tusta, ja oli hyvin vaikea siitd selviti. Monta kertaa luulimme vih-
doinkin pddsseemme yli, mutta silloin ilmestyi eteemme yhi pa-
hempia railoja ja halkeamia.

Niistd ei tahtonut tulla loppua. Minne vain kddntyi, ammotti
leveitd vesiuomia vastassa. Tummalla taivaalla ndimme mustia,
uhkaavia heijastuksia vedestd kaikissa suunnissa, ndytti melkein
siltd kuin koko jdi olisi haljennut pirstaleiksi, Olimme néalkiisid
ja hengen rajoille visyneitd, mutta halusimme pi#sté téistd jasaada
tdimédn vastuksen selkdmme taakse ennenkuin pysihdymme péi-
villiselle. Mutta vihdoin oli melkein toivotonta, ja kello 1 — yhdek-
sin tuntia tyotd tehtyimme — péddtimme syddd. On se kummal-
lista: olkoon miten paha tahansa, vaan kun piisee sikkiin ja saa
ruokaa, niin silloin kaikki surut ovat unohtuneet, ja ihmisestd on
tullut onnellinen eldin, joka syt itsensd tdyteen niin kauan kuin
silmit auki pysyvit, ja nukahtaa ruoka suuhun. Onnellista kevyt-
mielisyyttid! Mutta kello 4 oli taas ryhdyttivi tihinsamaan toivot-
tomaan saikkaukseen pddstdksemine pujottautumaan tdsti seka-
sorrosta. Jotta vaivamme mitta olisi kukkuroillaan, oli ilma niin
sakea ja varjoton, ettd oli mahdoton nihdi jalkansa sijaa, niin ettd
ei tiennyt astuiko pahki jidtéyrdiseen vai sydksyiké kuiluun. Oh,
tidllaista harmajaa ilmaa meilld on aivan lilaksi. Kuinka monen
railon ja halkeaman yli menimme, ja kuinka monesta pahasta
puristusseldstd oli yli kavuttava ja kiskottava raskaat reet, en tieds,
vaan monta niitd oli. Niitd kulki poikin jos pitkin kaikkiin suuntiin,
vesi ja suppo ammottivat vastaamme kaikkialta.

»Mutta aika aikaansa kutakin, ja niin oli tdssdkin. Kun olimme
puolitoista tuntia saikanneet, niin viimeinen railo oli takanamme ja
edessimme oli kaunis tasanko. Kaikkiaan olemme nyt puskeneet
tdssd railoverkossa kaksitoista tuntia, niin ettd yhteensid tulee 15
tuntia. Me olimme ihan nddnnyksissi ja markind. Mahdotonta on
sanoa, montako kertaa meiddt pudotti petollinen lumipinta, joka
on veden peittona jditelien vélissd, niin ettd luulee sen olevan kiin-
tedd jdatd. Muutaman kerran aamupdivilld oli minun kidydid
huonosti. Mind hiihdin aivan rauhallisesti lujaa jd4td, niinkuin
luulin, ja yhtdkkid koko perustus alkaa allani vaipua. Onneksi oli
muutamia jadmohkdileitd l4dhelld, joiden pédille heittdysin, ja taka-
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nani silloin oli sininen meri lumen piill4, missi olin ollut. Siitd olisi
tullut pitkd uintiretki jddsupossa, ja se ei olisi ollut mikdin hauska
juttu, semminkin kun olin yksinéni.

Sitten me jatkoimme matkaamme tasangon yli. Vaan onni ei
ollut pitkéllinen: mustasta vyohykkeestd taivaalla ndimme, ettd
edessimme oli uusi railo. Me olimme sen luona 8 aikaan illalla.
Mini olin jo niin vdsynyt, etten jaksanut ldhted sen vartta kulke-
' maan ja hakemaan ylimenopaikkaa. Nyt ei ollut muusta kysymys
kuin 16ytda telttapaikka. Saimme tyytyd pieneen réykkioon, joka
oli varsin niukka suojapaikaksi, ja sen luona oli niukalta luntakin,
niin ettd ainoastaan suurella ty6lld onnistuimme saamaan teltan
pystéon. Ja viimeinkin »priimus» tohisi touhussa sielld sisdll3,
kalakeitto levitti lemuaan, ja kaksi onnellista olentoa istui sdkissd
ja nautti syddmen halulla eldmistéd, tyytyvdisind, silld vaikka péi-
védntaival ei ollutkaan pitkd, olipa tieto siitd, ettd olivat voittaneet
taas suuren vastuksen.»

Toukokuun 31 pni illalla pysdhdytti heidit loppumattoman
pitkd, laaja railo, jonka &irelle asettuivat telttaan toivossa, ettd
railo ummistuu. Vaan sepd laajenikin vain laajenemistaan, niin
ettd heiddn ldnsipuolellaan oli suuri meri ja he asuivat keskelld
mustaa ulappaa, josta ei pddssyt yli millekddn suunnalle. Heiddn
oli nyt ryhdyttdvd panemaan kajakkinsa merikuntoon. Nim& oli-
vat pitkdlld jadmatkalla saaneet sellaisia vammoja, ettd niiden kor-
jaukseen meni kokonainen viikko ahkerassa tydssd. Kajakit
valmiiksi saatua kirjoittaa Nansen piivdkirjaansa kesdk. 8 pné:

»Ja niin nyt tdnddn lihdemme taipaleelle, oltuamme tdssd
samalla paikalla viikon ajan. Eilen alkoi tuulla kaakosta, ja tdnddn
se on vain kiihtynyt, ja on jotensakin kovaa pddttien tohinasta,
jota se pitdd jadroykkiossd. On sellaista kohinaa, ettd mind koko
aamun maatessani olen luullut kuulevani meren pauhua etdim-
péé. Eilen kaikki railot painuivat umpeen ympérillimme, niin ettd
ei avovettd ollut ndhtdvissd paljoksi ollenkaan. Sen vaikutti
tuuli, luullakseni, ja jos se painaa umpeen railot edessimme, niin
antaa puhaltaa!l J&i nyt on paljaalla kaljamikolla, keli niin hyvéa
kuin olla voi, ja toivottavasti on jotakuinkin tasaista, niin ettd
taival nyt sujunee aikalailla.»

»Sunnuntaina, kesikuun 9 pnd. Niin sitten eilen lopultakin
pdastiin telttapaikaltamme, johon olimme varsin tyytyvéiisid olleet.
Vaikka ilma oli huono — itdtuuli ja tupruava lumipyry, ja keli niin
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huono kuin mahdollista — oli kumpikin meistd hyvilliin, kun taas
pédstiin taipaleelle. Kauan kului sithen, kun saatiin laitetuksi taas
alustat kajakkien alle sdkeistd, makuusidkistd ja villapeitteistd, ja
reet kuormitetuksi; mutta lopulta pdistiin kuin pdistiinkin ldhte-
mdidn. Jddteliltsd, jossa niin kauan olimme asuneet, paddsimme hel-
posti kulkemaan, emme tarvinneet edes kajakeita, joita olimme sitd
varten paikkailleet koko viikon. Tuuli oli painanut jotensakin
umpeen railot, seutu oli kutakuinkin tasaista, ja hyvin piddsimme
eteenpdin, vaikka keli oli niin huono kuin olla saattaa, kun oli pyry-
lunta, joka takalsi kauheasti ja johon reet tarttuivat kuin olisi
naulattu heti, kun vdhinkiin pysidhdyttiin, puhumattakaan suk-
sista. Tédssi ilmassa ei ndhnyt monta sataa askelta eteensd, ja lumi
oli méarkaa, tarttui vaatteisiin, niin ettd tuulen puolelta olimme maér-
kid ihoa mydten; vaan hauskaa silti oli nihdi, ettd pddstiin kulke-
maan paidmaaliamme kohden. Muutamia railoja tapasimme, ja
pahoja ne olivat monine halkeamineen ja puristusselkineen, joita oli
poikin ja pitkin. Ja jotkut railot olivat leveitikin ja tdynnd jdi-
suppoa, jonka vuoksi oli mahdoton kiyttdi kajakeita. Toisin pai-
koin oli suppo kuitenkin niin ahtautunutta, ettd se kannatti meidat.
Monia mutkia ja kiertoteitd tdytyi melkein aina tehdd, ennenkuin
tavattiin sellainen kohta, josta pdistiin kulkemaan. Ikiviksi kdy
sen aika, jonka tidytyy istua yksindin koirien kanssa odottamassa,
tuulessa ja sateessa. Sellaisissa tilaisuuksissa on Johansen varmaan-
kin monta kertaa luullut, ettd mind olen pudonnut railoon tai jou-
tunut hukalle, kun tuntui siltd, ettd mind en koskaan tule. Kun
istuu siinid kajakilla ja odottaa odottamistaan ja tuijottaa eteensd
siind hiljaisuudessa, niin voi kummallisia ajatuksia tulla mieleen.
Ja hidn on kiivennyt korkeimmille jddroykkidille hédtiytyneend
katselemaan jdille. Kun hin sitten vihdoin on huomannut pienen
mustan pisteen lilkkuvan hitaasti ylos ja alas valkopinnalla kau-
kana, kaukana sielld, niin on mieli tullut hyvda paremmaksi»

Seuraavina pidivind pysyi ilma ja jddsuhteet parantumatto-
mina. Keskiviikkona kesidk. 12 pni kirjoittaa Nansen: »Pahem-
maksi vain kdy. Eilen emme pdisseet edistyméddn juuri nimeksi-
kéin, tuskin z km, kurja keli, epidtasainen jii, railot ja sudenilma
estivdt meitd. Oli tosin hankiainen, niin ettd reet luistivat helposti,
kun ne pysyivdt pinnalla, mutta kun upposivat — joka tapahtui
aina vdhidnvilid — niin seis. Ja koirain jaloille tdmd hankiainen oli
pahaa, se upotti niitd yhtdmittaa syville; oli aivan kuin alituista
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uintia sohjussa. Kuitenkin pédéstiin eteenpdin. Railot pysihdytti-
vit, vaan niistdkin pddsimme yli. Muutamasta — se oli viimeinen
niinkuin ndytti — paddsimme laittamalla sillan pienistd jditeleists,
joita uitimme railon kapeimmalle kohdalle. Mutta sitten alkoi sataa
lunta tai oikeastaan rdntdd, joka putoili suurina mairkinid hoyta-
leind, tuuli myédskin kiihtyi, niin ettd emme nihneet kulkea tissi
railojen ja roykkididen sekasorrossa. Me olimme méirkid aivan
kuin olisi meitd railossa pistetty. Ja keli kdvi mahdottomaksi,
reet tarttuivat kiinni tuoreeseen lumeen, jota pian satoi siksi vahva
kerros, ettd se paksuina kokoina takalsi suksissamme. Ei ollut
muuta neuvoa kuin ruveta teltalle heti, kun tuli sopiva paikka.
Téllaista vaivaloista ponnistelua oli heilld edelleen eikd niky-
vissi ei kuuluvissa maata tahi avovettd. T&hdn tuli lisiksi huoli
ruokavaroista. Pédividkirjassaan kesikuun 16 pnd lausuu Nanszn:
»Viime pdivind emme ole syoneet paivillistd, niin etti silld sddstdim-
me ainakin yhden aterian. Kéayttddksemme kaikki hyvdksi, otin
tdnd aamuna »Storrdvenistd» veren ja keitin »veripuuroa» kala-
keiton sijasta. Se maistui hyvélle, vaikka se olikin koiranveresti,
ja samalla meilld on yhti ateriaa enemmdin kalajauhoja. Kesdkuun
20 pnid: »Emme n#e maata ja keli on niin kurja kuin koskaan olla
voi. Kun ei tule oikeaa suojailmaakaan, ettd lumi vihdn nopeam-
min sulaisil Eilen aamulla ennen aamiaista olin jonkun matkaa
eteldssdpdin katselemassa tietd. Kappaleen matkaa oli hyvéi,
mutta sitten tuli railoja, toinen toistaan pahempia. Meilld ei nyt
ole muuta neuvoa kuin tyéntdd kajakit vesille, niin vuotavia kuin
ovatkin, ja sitten kulkea mik&li mahdollista railoja pitkin. Ja silld
pdétokselld palasin takaisin. Meilld nyt ei ollut varoja syddad kun-
nollista aamiaista, otimme ainoastaan 50 gr leipdi ja 50 gr pemmi-
kania mieheen, ja sitten me rup:simme laittamaan pumppuja kun-
toon ja kajakkeja reilaan, niin ettd niihin tunkeutuva vesi ei tur-
melisi kokonaan varustuksiamme. S6imme illalliscksi 60 gr leipdd
ja 30 gr voita mieheen ja menimme makuusikkiin nukkuaksemme
niin kauan kuin suinkin, siten kuluttaaksemme aikaa tarvitsematta
syodd. Nyt ei ole muusta kysymys kuin odotella aikaa, ettd lumi
sulaa ja keli vdhdn parantuu. T&dndidn 1 aikana pdivilld séimme
véhén rennomman aamiaisen, kalakeittoa, vaan vatsaamme tiy-
teen emme endd uskalla sy6dd. Olemme hyvin kiireissimme piis-
tdksemme matkaan koettamaan uutta kulkutapaa: sen sijaan kuin
olemme viltelleet ja kiertineet railoja, nyt koetamme niitd hakea
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ja kidyttdi hyvdksemme kajakkikulkuun. Jotakin hyotyd siitd
kaikessa tapauksessa on, ja kuta etelimmiksi piddsemme, sitd
enemman on railoja ja sitd suurempi toivo saada riistaa.

Muuten on sangen surullista nyt. Ei ole minkdidnlaista toivoa
pddstd heti eteenpdin: joka taholla sankka j&d, ja ruokavarat vihe-
nevidt isosti. Ja riittdmattémésti riistaa. Kalastamisyritykseni
haavilla meni kerrassaan myttyyn: koko saaliina yksi siipijalkai-
nen ja pari pientd dyridiseldinti. Y6t makaan tuntikausia nukku-
matta ja mietiskelen miki olisi paras neuvo — — —»

Mutta muutamia pdivid mydhemmin oli heiddn eliminsd
kirkkaampaa.

»Lauantaina, kesdk. 22 pnd, !/, 9 aamulla, syétyimme oikein
vankan aamiaisen hylkeenliha-, maksa-, rasva- ja hyljevellii.
Makailen tdssi vatsa tdynnd, mieli iloisena ja haaveillen. Koko
eldméi on taas paljasta pidividnpaistetta, — —

Eilen jonkun matkaa kuljettuamme tuli pitkd suvanto, josta
meiddn piti toimittautua yli. Pian molemmat kajakit olivat viere-
tysten vesilld, sidottuina tukevasti suksilla, se oli oikein jyhked
lautta. Sitten kelkat kuormineen nostettiin péélle, toinen keulalle,
toinen perdlle. Koirain kuljettaminen meiti oli pelottanut —
miten saamme ne ldhtemidn mukaan? Mutta ne menivdt omin
ehtoinsa kelkkain mukana lautalle, ja asettuivat rauhallisesti istu-
maan aivan kuin eivdt eliminik#ndin olisi muulla tavoin kulke-
neetkaan. »Kaifas» ensimdisenid hyppési minun kelkalleni ja toiset
kaksi menivédt perdlle. Ja niin me sitten ldhdimme soutelemaan
sinisid aaltoja ensimdiselle pitemmélle merimatkalle. Laut-
tamme ndytti varsin kummalliselta kelkkoineen, sikkineen, pyssyi-
neen, koirineen ja miehineen. »Oikea mustalaiskuorma», arveli
Johansen. Helpointa ty6td ei ollut soutaa kajakeita kelkkojen ja
suksien vélissd, jotka pistdvdt pitkille molemmin puolin; mutta hil-
jalleenhan se kévi ja niin hyvin, ettd me pian ihastuimme ja toi-
voimme, etti saisimme tilli tavoin jatkaa matkaamme koko pii-
vdn, tarvitsematta kiskoa raskaita kelkkoja kiusallista jadati.
Vihdoin olimme toisella puolen. Minid hyppisin jdille vetimiin
kelkkoja ylés, silloin kuulin Joiskauksen viereltimme, hylje oli ollut
jdalla. Sitten kuulin toisen loiskauksen toiselta puolen ja vield
kolmannen kerran tuli nikyviin musta pédé, puhalteli ja uiskenteli
edestakaisin, ja sitten katosi jidn alle. Mutta kun parahiksi olin
saanut toisen kelkan puolitichen jdille, niin suuri pdid ilmestyi
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uudelleen kajakkein viereen, puhalteli ja uiskenteli niin kuin ennen-
kin. »Johansen, ottakaa pyssy, joutuin, ja ampukaa, mutta jou-
tuinl» Johansen silpasi pyssyn poskelleen, ja kun hylje oli katoa-
massa, niin paukahti. Hylje teki pienen loikkauksen, ja siind sitten
selkd kellui veden pinnalla, ja veri pulppusi padstd. Mind heitin
kelkan irti, sieppasin harppunan, ja salaman nopeudella lensi se
syville hylkeen lihavaan, virisevdin selkdidn. Hylje alkoi sitten
liikkua, siind oli vield vdhidn henked, ja peliten ettd harppuna ja
hieno kéysi eividt ehkd kestd suurta otusta, jos se alkaa virota, niin
sieppasin puukkoni tupesta ja pistin kurkkuun, niin ettd veri tul-
vasi purskuen. Varmuuden vuoksi iskin siihen vield toisen harppu-
nan. Tilld aikaa kelkka, joka jo puolittain oli j&illa, liukui takaisin,
ja kajakit Johansenin ja koirain kanssa joutuivat ajolle. Johansen
koetti vetdd kelkkaa kajakkiin, vaan ei jaksanut, ja niin se jéi
puolitiesti veteen ja kallisti lautan, niin ettd Johansenin kajakki oli
parrasta myoten vedessd. Keittokone kannelta vyoryi mereen ja
1&hti iloisesti purjehtimaan tuulen mukana kalliine sisidltdineen,
kelluen korkealla aluminihatun kannattamana, joka onneksi oli
tiivi. Sukset myéskin joutuivat vesiajolle, ja lautta vaipui vaipu-
mistaan. Silli aikaa mini seisoin ja pitelin kallisarvoista saalis-
tamme, jota en uskaltanut laskea irti. Kaikki oli tdydessd hajoa-
mistilassaan. Vaan nyt oli Johansenin kajakki niin syville kallis-
tunut, ettd vesi ylti avonaiseen kansisaumaan, ja samassa se oli
vettd hulveisillaan. Nyt minulla ei ollut valinnan sijaa, vaan tdytyi
padstdd hylje, ja vetdd kajakki jddlle ennenkuin se ehti upota. Se
oli pian tehty, vaikka olikin raskas vesilastissaan. Sitten tuli hyl-
keen vuoro. Vaan se oli vaikeampi tehtdvd. Kovasti saimme kis-
koa kerta kerralta ennenkuin saimme suuren otuksen jddlle. Vaan
sittenpd olikin riemumme suuri, ja me tanssimme hylkeen ympé-
rilld ylen onnellisina. Kajakki vettd tdynnd, tavarat likomarkind,
se meistéd ei silli kertaa ollut mitddn. Meilld oli ruokaa ja poltto-
ainetta pitkiksi ajoiksi ja kaikki surut olivat kuin pyyhkien poissa.

Sitten oli tavarat pelastettava ja kuivattava: kaikista ensin
ampumavarat — siitdhdn riippui koko eldmidmme,.

Liheltd tapasimme sopivan leiripaikan. Pian oli teltta pys-
tossd, saalis paloiteltu ja pantu korjuuseen, ja harvoin lienee ajo-
jéd kuljetellut niin tyytyviisid ihmisid kuin oli ne kaksi miestd,
jotka sind aamuna istuivat makuusikissi ja soivdt hylkeenlihaa ja
-rasvaa ja joivat lihalientd niin paljon kuin vatsa suinkin veti. Kum-
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pikin oli yksimielisid siitd, ettd koko maailmassa ei ole ruokaa ma-
keampaa. Ja sitten me painuimme syvélle rakkaaseen sikkiimme,
ja nukuimme vanhurskaan unta, siind tiedossa, ettd meidén ei tar-
vitse olla suruissamme tulevaisuudesta.

Mielestdni tdtd nykyd on parasta, ettd makaamme siind, missd
olemme. Elelemme saaliistamme koskematta eviisiimme, ja odot-
telemme, kunnes jdd viljentyy tai keli parantuu.»

Tatd pddtostd noudattaen jdivdtkin he siihen leirille. Mutta
heiddn odottelunsa kelin parantumisesta tahi avovedestid kivi
pitemmdiksi kuin olivat osanneet ajatellakaan. He viipyivit siind *
kokonaisen kuukauden. Ruuasta heilld ei ollut puutetta. He am-
puivat vield toisenkin hylkeen sekid kolme jddkarhua, eminkaksine
poikineen. Kylmédkdin heiti ei vaivannut ndini keskikesin kuu-
kausina. Mutta yksitoikkoista oli heidin eldminsi. »Ta&lld kau-
kana pohjoisessa», kirjoittaa Nansen piivékirjassaan, »me ma-
kaamme kuin kaksi mustaa, nokista ja inhottavan ndkdistd ryo-
virid haroen vellipataa — jddnsaartamina joka taholta, ei muuta
ndhtdvind kuin jiitd, huikaisevan valkoista jadtd, joka on niin
puhdasta kuin me likaisia. Oh, se on liian puhdasta: n#kopiirid
my6ten silmd turhaan etsii mustaa kohtaa levihdyksekseen. —
Piivd menee, toinen tulee, samallaisia kaikki. Me odotamme jdén
sulamista ja laittaudumme silld aikaa vdhitellen kuntoon jatkaak-
semme sitten matkaamme.»

Tiistaina, heindkuun 23 pnd p#dsivdt he vihdoin ldhtemddn
tastd » Kaipauksen leiristé», joksi olivat timin telttapaikkansa risti-
neet. Ja heindkuun 24 pni kirjoittaa Nansen piivikirjassaan:
»Vihdoinkin on suuri ihme tapahtunut: ndkyvissimme on m a al
Ensi kerran nyt kahteen vuoteen niemme tdmin valkoisen viivan
yli jotakin mustaa ndképiirissi. — Kummallisinta on, ettd me kauan
aikaa olemmie nihneet timin maan tietimittdmme siitd. Monta
kertaa olen sitd tarkastellut tuolta »Kaipauksen leiriltd» siind luu-
lossa ettd se on lumitasanko, vaan aina tulin siihen loppupddtok-
seen, ettd se on pilvi, kun en mitd&n mustaa kohtaa huomannut.» —

Maa naytti heistd olevan niin ldhelld, ettd luulivat seuraavan
pdivén iltana olevansa sielld. Mutta siihen meni kuitenkin melkein
kaksi viikkoa, ja koko timin aikaa oli samaa ankaraa puskemista
jédtd myoten.

»Maanantaina, elok. 5 pnd. Pahempaa jiditid kuin eilen ei
meilli koskaan ole ollut. Pienen taipaleen kuitenkin paddsimme
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eteenpdin ja kaksi ilahduttavaa tapausta meille sattui: ensinnikin
se, ettd Johansenia ei saanutkarhu syédyksi ja toiseksi, ettd saimme
ndhdd avoveden jddtikon reunassa maan rannassa.

Me ldhdimme taipaleelle noin 7 ajoissa eilen aamulla, ja tulimme
jddhdn, joka oli niin kamalan huonoa, ettid sellaista olisi luullut
mahdottomaksi. Oli aivan kuin jittildinen olisi syytinyt pahoja
jadmohkéileitd sikinsokin, kylvdnyt niiden viliin paksulta méirkidi
lunta, jonka alla oli vesi, niin ettd siind kulkiessa upposimme nivu-
sia myoten. Jddmohkéleitten vélissd oli myodskin syvid vesilammi-
koita yhtdmittaa. Oli alituista puskemista yli vuorien ja laakso-
jen, jaédmohkéleeltd toiselle ja puristusseldltd toiselle, joiden vilissd
oli pahoja luolia. Ei sen vertaa laakaa telid, ettd olisi voinut pys-
tyttdd siihen teltan — ja sellaisena se ndytti pysyvédn. Jotta vai-
vaimme mitta olisi kukkurillaan, oli niin paksu sumu, ettd me emme
ndhneet sataa askelta eteemme. Sanomattomien vaivain perdstd
péddsimme vihdoin muutamalle railolle, josta meiddn piti kulkea yli
kajakeilla. Saatuamme raivatuksi railon reunasta uuden jdin ja
jddmukulat, vedin kelkkani reunalle ja seisoin juuri sitd piteleméssa,
ettd se ei pddssyt luistamaan veteen, kun kuulin melua takaani, ja
Johansen, joka aivan vasta oli ldhtenyt noutamaan kelkkaansa sii-
hen minun kelkkani rinnalle, huusi: »Hei, ampumaan!» Kiinnyin
katsomaan ja néin suuren karhun hytkk&dvidn Johansenin kimp-
puun ja hin lensi seldlleen. Mini tavottelin pyssyéd, joka oli kote-
lossaan kajakin keulakannella, vaan samassa kajakki liukui veteen.
Ensimiinen ajatukseni oli hypdtd kajakkiin ja ampua sieltd, vaan
samassa huomasin, miten se oli uhallista, ja rupesin sitd vetdimdin
jédlle, Kuormineen se oli raskas taakka. Olin polvillani, kiskoin ja
vedin, ja kurotin niin pitkélle kuin yllin saadakseni pyssyn késiini.
Minulla ei nyt ollut aikaa nidkemi&dn, mitd sielld takanani tapahtui.
Silloin kuulin Johansenin tyynesti sanovan: »Joutuin nyt, muuten
pian on mydhdistd.» Niin niin, joutuin! Vihdoin sain kiinni pyssyn-
perdstd, silpasin sen kotelosta, py6rdhdin ympéri istuallani ja kii-
reissdni viritin haulipiipun. Karhu oli minusta ainoastaan parin
kyyndridn pdissi teurastamassa koiraani »Kaifastan. Ei ollut aikaa
virittdimiin toista piippua, ja karhu sai koko haulipanoksen kor-
vansa taakse ja kaatui kuoliaana keskellemme,

Karhu oli varmaan hiiviskellyt jidljessimme aivan kuin kissa,
ja jddmohkileitten takana vaaninut meitd, kun me olimme raivaa-
massa railon reunaa ja selin siihen. Jiljistd ndimme, miten se oli
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mahallaan ryéminyt muutaman harjanteen yli aivan selkimme
takana ja muutaman kummun suojassa Johansenin kajakin taakse.
Kun Johansen mitdén aavistamatta ja katselematta ympérilleen
tuli kajakin luo ja kumartui ottamaan kelkan jutkoa, niin niki
hdn vilahdukselta eldiimen kyyristyksissddn kajakin takana. Hin
luuli sitd »Suggeniksi», ja ennenkuin sai oikein aikaa huomata, etti
se oli suuri otus, niin se oli hidnen kimpussaan ja roppasi hinti
oikealle korvalle niin ettd suhisi korva, ja silloin hin oli seldlldin.
Hén koetti puolustaa itseddn, mink4 taisi sulin kisin; toisella kou-
rallaan hén sai tartutuksi petoa kurkusta eikd hellittdnyt, vaan
puristi minké jaksoi. Juuri kun karhu avasi kitansa ja niytti aiko-
van tarttua hampain Johansenin pdihén, Johansen lausui nuo muis-
tettavat sanat, ettd minun pitidisi joutua, ja karhu herkeimitti
katseli minua, se varmaankin oli utelias tietimidn, mitd kiireitd
toimia minulla oli. Mutta sitten se ndki koirat ja syéksyi niiden
kimppuun. Silloin Johansenkin irrotti kitensi joutuin karhun
kurkusta, ja vydryi pois, ja karhu silld aikaa antoi korvapuustin
»Suggenille», joka alkoi huutaa sudenkollaa aivan kuin meiltid sel-
kddn saadessaan. Sitten »Kaifas» sai iskun nenilleen. Silld vilin
Johansen oli padssyt jaloilleen, ja samassa kun minun pyssyni pa-
mahti oli hdnkin saanut késiinsid pyssynsi, joka oli pystossd kaja-
kin reijassd. Karhu ei ehtinyt vield saada muuta vahinkoa aikaan
kuin Johansenin oikeasta poskesta raapaistuksi vihdn nahkaa, niin
ettd hdnelld nyt on valkea tépld siini, ja sitten se oli repdissyt pie-
nen haavan toiseen kiteen. »Kaifas» oli myoskin saanut naarmun
kuonoonsa.

Heti kun olimme saaneet karhun kaadetuksi, ndimme kaksi
karhua muutaman réykkién takaa katselevan meiti. Ne olivat
poikakarhuja, jotka katselivat, miten emon saaliin pyynti kivi.
Kaksi suurta poikaa. Johansen ampui toista, mutta vilimatka oli
liian pitkd, ja hidn sai sen vain haavoitetuksi. Kauheasti kiljuen ne
lahtivdt pakoon. Kun me paloittelimme karhua, niin ilmestyivit
ne toiselle puolelle railoa, ja koko sen aikaa kun me olimme t#ill4,
ne kiertelivit ympérillimme, ulvoivat ja mylvivit tidyttden timin
hiljaisen jddmaailman katkerilla valituksillaan ihmisen julmuu-
desta.

Kaksi pdivdd myohemmin sai Nansen kirjoittaa pdivikir-
jaansa: »Vihdoinkin olemme ldhelli maata, vihdoinkin ajojdi
vastuksineen ja esteineen on takanamme ja edessimme on avo-
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vesi, jota luultavasti on maahan asti» Ja tdtd viimeistd taivalta
avoveteen kuvailee Nansen: »Eilen oli tirked pdivi. Reippaalla
mielelld ja toivossa, ettd sen pdivdn kuluessa pdisemme perille,
lihdimme taipaleelle. Mutta pitkdltd emme vield olleet piisseet,
kun tapasimme leveiti railoja, jotka olivat tiynni jidsohjua, ja
pahaa koleikkoa, — harjanteita, laaksoja ja paksuja lumikinoksia,
joiden alla oli vesi, niin ettd upposimme nivusia myéten — oli
niin pahaa kuin koskaan voi olla. Kuljettuamme parin railon yli jdi
taas vdhdn parantui, ja tapasimme muutamia tasangoitakin. Kun
olimme kulkeneet nditd pitkin vdhin matkaa, niin silminndhtdvast
huomasimme olevamme aivan tuntuvasti ldhempénd maajdétikkos,
se nyt ei voinut olla kaukana. Siitikds me saimme vauhtia. Innolla
tartuimme kelkan jutkoon, ja lumikinoksien halki kuljettiin aika
vauhtia, yli vuorien ja puristusszlkien. Se kdvi kuin tanssi, ja vdhin
vilitimme siitd, ettd upposimme yli polvien niin ettd sdidrykset ja
kengit olivat tdiynnd vettd, joka pursusi ylos ja alas joka askeleella,
aivan kuin pumpussa. Eihdn se mitd4dn merkinnyt, kunhan vain
paddsimme perille! Sitten pddsimme tasangoille ja silloin vain vauh-
timme kiihtyi kithtymistddn. Me kahlasimme lammikot, niin ettd
vesi kohisi ympérillimme. Me ldhestyimme ldhestymistimme, ja
mustasta vesitaivaasta edessimme, joka yhi kohosi kohoamistaan,
ndimme miten tulimme l&hemmaéksi avovettd. Pian ndimme sitten
avoveden maajditikon seindn alla, ja nyt askeleemme yhi vain
jatkuivat. Vihdoin olin ji&n reunalla, ja edesséni levisi meren musta
pinta valkoisia jiitelejd uiskentelemrassa sielld tdalld, ja kaukana
meren takana maajidédtikon seinid kohosi jyrkdsti merestd. Mikd
ddreton riemu tdyttikddn tdlld hetkelld sielumme! Nyt oli kaikki
huolet takanamme, ja edessimme oli vesitie kotia, valoon ja iloon.
Mind huiskutin hattua Johansenille, joka tuli vdhdn jédljempénd,
hin huiskutti vastaukseksi ja huusi hurraata. Téllainen tapaus
oli tietysti-vietettivi juhlimalla — saimme hitusen suklaata kumpi-
kin» ;

Nyt oli laitettava kajakit merikuntoon. Kun he eivit uskalta-
neet rekiddn vieldkdin heittdd, niin sitoivat he kajakit vierekkiin
kuten ennenkin. Nyt heidédn oli erottava kahdesta viimeisestd koi-
rastaankin. Ja niin avoveden rantaan pdittyivit koirain eliméin-
vaiheet. Luomme lyhyen jilkikatsauksen ndiden rekikoirain surulli-
seen kohtaloon tekemélld muutamia otteita Nansenin kuvauksista,
joita hdn matkakertomuksessaan tekee kunkin koiran kuolemasta.
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Koirien kohtalon oli jo middrdnnyt tehtdvd, joka niilld oli tiytet-
tivand retkelld. Niitd kidytettiin vetdmiin matkavarustuksia ja
ruokavaroja niin kauan kuin niiden voimat riittividt. Sitte ne
teurastettiin toveriensa ja hatédtilassa matkailijainkin ruuaksi.

Retkelld olleiden koirain kovaa kohtaloa muistellessaan Nan-
sen lausuu: »Myontdd tiytyy, ettd tdmdi oli noitten eldinparkain
ridkkddmistd, jota tiytyy muistella murtunein mielin. Minua ihan
varisyttdd muistellessani, miten sddlimédttomisti niitd kuritimme
paksuilla vaahterakepeilld, kun ne pysdhtyivit niin uupuneina, etté
tuskin kykenivit liilkkumaan. Sydéntd viilteli niitd ndhdessd, vaan
me kédinsimme silmdmme pois ja karkasimme luontomme. Oli
valttimitontd; meiddn p i ti pddstd eteenpdin, ja sen vuoksi kaikki
muut seikat saivat vdistyd. Surullista téllaisilla retkilld on se, ettd
on pakko kuolettaa kaikki paremmat tunteensa ja jattdd yksinvalta
kovasyddmiselle itsekkdisyydelle. Huu, kun ajattelen kaikkia
noita kelpo koiria, jotka niin kauan kuin jalkaa jaksoivat liikut-
taa, kiskoivat kuormiamme, uskollisesti ja nurkumatta, vaan saa-
matta koskaan kiitosta, harvoin ystidvillistd sanaakaan, ja jotka
joka pdivd ruoskiessamme kyyristyivdt noyriné, kunnes eivdt endi
jaksaneet ja kuolema ne vapautti kdrsimyksistddn — kun muistan,
miten toinen toisensa jdlkeen heitti henkensd sielld autioilla jdi-
kentilld, jotka olivat heiddn uskollisuutensa ja uhraavaisuutensa
todistajina, niin en voi olla tuntematta katkeraa omantunnon soi-
mausta.n»

Jo kymmenentend paivind Framista lihdettyd teurastettiin
»Livjiger». »Se oli ensimiinen koira, jonka tapoimme», kertoo
Nansen. »Sitten seurasi toisen vuoro toisensa jilkeen. Se oli
ikdvintd tydtd matkallamme, varsinkin alussa, kun oli niin pakka-
nen. Kun timi koira paloitettiin ja annettiin toisille, niin useat
niistdi olivat ennemmin koko yon niljissddn kuin rupesivat syo-
miin tdllaista ruokaa. Mutta kun ne ajan kuluessa yhid enemmaén
nilkiytyivédt, niin oppivat ne panemaan arvoa koiranlihallekin, ja
sittemmin me emme endd vilittineet sen vertaa, ettd olisimme edes
nylkeneet teurastetun koiran, vaan paloittelimme sen nahkoineen,
karvoineen.

»Sunnuntaina huhtik. 28 pnid. Eilen my6hemmin pdivilld
»Gulen» uupui niin, ettd se ei voinut kulkea endd. Se nidytti olevan
tiydellistd visymystd, joka sen teki niin kunnottomaksi, ettd se ei
voinut pysyd pystyssd. Se kepertyi kumoon, jonka vuoksi se nos-
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tettiin kuormalle, Se jdi siihen maata liikahtamatta. Juuri sind
pidivdnd se olikin madrdtty teurastettavaksi. Eldin raukka, uskol-
lisesti se kesti ja veti kuormaa niin kauan, ettd voimat viimein lop-
puivat, ja sitten kiitokseksi tyostddn, kun oli kerrassaan uupunut,
joutui koiranruuaksi. Se syntyi Framilla joulukuun 13 pnd 1893
(Kvikin 13:s penikka). Oikein aito napaseudun lapsi. Eliméiniki-
nddn ei muuta nihnyt kuin jdatd ja lunta. Se oli hyva jasiivo koiran»

»Maanantaina toukok. 27 pné: Eilen illalla teurastettiin» Kvik».
Raukka, se oli aivan ndidntynyt, eikd kyennyt vetimédin sanotta-
vasti, tuskinpa ollenkaan. Minusta tuntui pahalta erota siitd, (Kvik
oli Fram-laivalla joulukuun 13 pnd 1893 tehnyt 13 penikkaa),
vaan mink3 sille voi? Jos olisimme saaneetkin tuoretta lihaa, niin
kaikissa tapauksissa olisi kulunut aikoja siihen, kun se olisi pddssyt
entisiin voimiinsa, ja silloin me sitd emme ehki olisi endi tarvinneet,
ja sen vuoksi se nyt sai mennd. Mutta suuri se oli, ja kolmeksi pii-
viksi siitd riitti syodd kahdeksalle koiralle, jotka vield olivat jil-
jelld.n

»Keskiviikkona kesik. 5 pnéd: Eilen meiddn piti teurastaa
»Klapperslangen»n. Siitd 1dhti kaksikymmentéviisi annosta, mitka
riittdvit neljiksi pédivdksi jiljelld olevalle kuudelle koiralle. —
Namaét teurastukset olivat nyt kokonaan Johansenin tehtdvédné, hidn
oli saavuttanut siind sellaisen taitavuuden, ettd ei kun kerran pisti
minun pitkalld puukollani, niin koira heitti henkensd d4dntd pdisti-
mittd, ja sitten hdn puukolla ja pienelld kirveellimme muutamassa
minutissa paloitteli sen pieniin sopiviin osiin. Kuten ennen olen mai-
ninnut, annoimme palat nahkoineen, karvoineen koirille. Koirat
eivdt arastelleet vdhddkddn, ei jédidnyt muuta jiljelle kuin pieni
karvaldjd sinne tdnne jddlle, joku kynsi ja tarkoin jyrsitty pdi-
kallo.

Koirat alkavat olla hyvin nédlkiytyneitd nyt. Toissapdivdnd
nLillerdven» s6i midystimen ja poronnahkaisen pédldksen ja vdhin
puutakin Johansenin suksesta, jonka se oli kaatanut kumoon
jadlle. :

»Edesmennyt Kviks s6i purjevaatteiset valjaansa, ja kylld
ndiden toistenkin vatsassa on purjevaatepalasia.»

»Lauantaina heindk. 6 pnd: Keskiviikkoiltana teurastettiin
»Haren», Koira raukka oli jo kovin kurjassa tilassa. Mutta hyvé
koira se oli, ja Johansenin varmaan oli vaikea erota siitéd, hin kat-
soi hyvin surullisesti sitd, ennenkuin se l&hti ikuisille metsdstys-
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maille — vai minne joutunevat téllaiset vetokoirat, ehkd paremmin-
kin suurille aavikoille, joilla on vain tasaista jadtd, ei yhtdédn puris-
tusselkdd eikd yhtdidn railoa. Niin on meilld endd ainoastaan kaksi
koiraa jdljelld, »Suggen» ja »Kaifasn, ja niitd meidin on koetettava
pitdd hengissd niin kauan kuin vain voimme niitd kiyttda.n»
Ensimdiset karhut ammuttuaan kertoo Nansen: »Hyvi on,
ettd nyt voimme koirille antaa niin paljon lihaa kuin ne vain halua-
vat. Ja ne tarvitsevatkin. »Suggen» raukka on hyvin huonossa
kunnossa, ja on hyvin epitietoista voimmeko sitd endd kayttdi.
Kun ensikerralla 1dhdimme sitd viemé&4n kaadettujen karhujen luo,
niin se ei jaksanut kdvelld, ja meiddn piti se panna rekeen. Mutta
se ulvoi ja valitti niin kamalasti: varmaan siitd oli ala-arvoista
joutua télld tavoin kuljetettavaksi. Johansenin piti viedd se takai-
sin teltalle. »Kaifas» on yhi reipas ja terhakka kuin jalopeura»
Ja kun nyt avovedelle tultua oli erottava niistd kahdesta vii-
meisestd koirasta, kirjoittaa Nansen pidivdkirjassaan: »Oli surulli-
nen seikka, ettd emme endd voineet kuljettaa mukanamme kahta
koiraamme. Tuskinpa niitd endi tarvitsemme, ja paljon olisi haittaa
kuljettaa niitd ahtaalla kajakin kannella. Paha meidin kummankin
oli erota niistd, olimme niin kiintyneet niihin viimeisiin ajokkai-
himme. »Suggen» raukka oli niin sydimellekdyvin siivo, ja
»Kaifas» oli reipas koira, joka oli viimeisiin saakka kuin jalopeura.
Uskollisesti ja kestivisti ne olivat edestimme néhneet vaivoja koko
matkan, ja nyt, kun paremmat pidivit koittivat, jolloin oli runsaasti
tuoretta lihaa, piti niiden luopua elimisti. Me emme voineet
teurastaa niitd samalla tavoin kuin muita koiria, me uhrasimme
patronan kummallekin. Johansen ampui minun koirani muutaman
roykkion takana ja mind hdnen koiransa. — Se oli vaikea tehtdva.»
Ensimiisestd pidivdntaipaleesta avovedelld kertoo Nansen:
»Veden pinta oli kuin suuren suuri peili edessimme, sielld tdalla
yksityisid jaidméhkileitd ja jaitelejd uiskentelemassa siind. Tadméa
oli ddrettémin kaunis nidky, ja ihanaa oli istua keveissd kajakeissa
mukavasti ja kiitdd titd tasapintaa tarvitsematta ponnistella voi-
mia, Silloin tilléin ilmestyi hylje nikyviin edessimme, ja pdil-
lamme lenteli myotiin lokkeja, myrskylintuja ja rdiskid. Ja avo-
vettd tapasimme sitd leveimmaltd kuta edemmaéksi tulimme.»
Mutta jo seuraavana pdivdnd piti heiddn taas vetdd kajakkeja
kelkoilla ja4td myéten, jota oli kokoontunut yon aikana leiripaikan
eteen. Ja niin jatkui heidin matkansa edelleen seuraavinakin p&i-
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vind, vuoroin jidtd mydten piti vetdd rekikuormaa, josta oli suuri
ty0 ja vaiva ja vaara pudota sekaan, vuoroon taas pddsivit kaja-
keilla soutamaan jopa purjeessakin laskemaan. Mutta vaaratonta
ei sekddn aina ollut. Niinp& kertoo Nansen elok. I1 pnéi:

»Tulimme avoveteen, jota saimme soutaa neljd, viisi tuntia.
Kun olin muutamalla roykkiolld katsomassa kulkuviyldd, niin
dkkid suuri summaton mursu sukelsi ndkyviin ihan edessidni. Se
makasi ja puhkui veden pinnassa ja tuijotteli meihin. Emme vélit-
tineet siitd, menimme vain kajakkeihimme ja jatkoimme mat-
kaamme. Yhtdkkid se taas ilmestyi ndkyviin ihan vierellimme,
kohosi korkealle ilmaan, parisytti niin, ettd ilma raikui, ja uhkasi
isked pitkdt hampaansa meididn pieneen alukseemme. Samassa me-
kin sieppasimme pyssymme, mutta silloin mursu katosi ilmestyék-
seen heti toiselle puolen uudistaen saman uhkauksen. Mini sanoin
Johansenille, ettd jos mursu ndyttid uhkaavan todenteolla meitd
ahdistaa, niin tiytyy meiddn uhrata sille luoti. Useampia kertoja
se tuli ndkyviin ja katosi taas. Me ndimme veteen, miten se kulki
kajakkien alla, ja kun meitéd pelotti, ettd se iskee hampaansa kajak-
keihin, niin pistimme veteen airolla pelottaaksemme sen pois.
Vaan samalla se oli taas veden pinnassa ihan Johansenin vieressd
ja entistd hurjempana. Johansen laukasi pyssyn sille vasten kuo-
noa. Siitd se rupesi ulvomaan kauheasti, kddntyi ja katosi veren
juostessa veteen. Me soudimme minki suinkin jaksoimme, arvellen
ettd se laukaus voi kdydid meille hyvin vaaralliseksi. Mutta rau-
hoituimme, kun ndimme mursun tulevan ylés samalla paikalla
kaukana takanamme. Me soudimme edelleen ja olimme aikoja
sitten unhottaneet koko mursujutun, kun yhtdkkid ndin Johanse-
nin lentdvédn ilmaan ja tunsin hinen kajakkinsa saavan ankaran
toytdyksen altapdin. Mind en aavistanutkaan, mitd se oli, katselin
ympdérilleni, ettd olisiko se joku jidmohkile, joka kallistui ja 16i
kajakin pohjaa vasten. Mutta samassa nousee muuan mursu naky-
viin ihan minun vierelldni. Mind tartuin pyssyyn ja kun mursu ei
kéddntinyt pditiin saadakseni ampua sitd korvan taakse, joka on
sen arin kohta, niin ei auttanut muu kuin laskea keskelle otsaa,
silld tédssd ei ollut aikaa tuhlata. Onneksi siind oli tarpeeksi. Siind
se makasi kuollesna veden pinnalla. Kun me suurella vaivalla
olimme saaneet reijdn sen paksuun nahkaan ja leikanneet muuta-
mia viipaleita rasvaa ja lihaa sen seldstd, niin jatkoimme mat-
kaamme.»
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Kauan Nansen oli epdtietoinen siitd, miki oli timi maa, johon
olivat tulleet. He kulkivat aluksi muutaman jéitikképeitteisen
saariryhmén ldnsipuolta. Piistydin vihdoin maihin muutamalle
ndistd saarista, he sen jadtikkoharjulta ndkivit edessdin ldntisessd
suunnassa yhéd toisia saaria. Niitd kohden he suuntasivat nyt
kulkunsa. Sinne saavuttuaan kirjoittaa Nansen:

»Illalla (elok. 15 pn#) vihdoinkin pddsimme niiden saarten luo,
joita kohden olimme monia pdivid pyrkineet, ja nyt ensi kerran kah-
teen vuoteen saimme astua paljaalle maalle. Sanoin ei voi kuvata,
miltd tuntuu hyppiessd kiveltd toiselle, ja kun sitten muutamassa
louhikossa tapasi sammalta ja kukkia. Norjanlippu lichumaan t44ll4
meididn ensimadiselld sulalla maalla!l Ja sitten oli pidettdvd juhla,
laitettava juhlapiivillinen, joka maistui hyvélle istuessamme tel-
tassa kuivalla sorallay. Mutta missd he olivat? » Yha sekavammaksi
kdy se kysymys.» Lauantaina elok. 17 pnd, jolloin he tulivat saa-
reen, joka oli Nansenin mielestd kauneimpia, mitd hin on maail-
massa koskaan ndhnyt, kirjoittaa hdn: »Me olemme avovedessd
Frans-Josefin maan ldnsirannalla, mikdli voin ymmaértdd, ja me
taaskin toivomme, ettd ehdimme kotia tind vuonna.x»

Tassd toivossa he taas pettyivdt surkeasti. Jddt sulkivat
heiltd tien tdydellisesti elok. 28 p:nd. Ei ollut edes toiveita endd
pidstd Frans-Josefin maan eteldosaan. Ja niin he pddttivdt jadda
tinne talvehtimaan ja etsivdt itselleen sopivan olopaikan ja
rakensivat majan.*

Kylmi kylpy. — Pakollinen uintiretki — Mursun leikki#.

Tdssd talvimajassaan oleskelivat he yhdeksdn kuukautta.
Toukokuun 19 pnd 1896 he ldhtivit taas matkalle eteldd kohden.
Parina ensimiisend pdivdnd kivi matka hyvin heiddn hiihtidessddn
ja vetdessddn kajakeita kelkoilla. My6tdtuulen puhaltaessa kiin-
nittivit kajakkeihinsa purjeen, mikd auttoi heitd vetdessi. Mutta
sitten nousi myrsky heidédn vastuksekseen ja Nansen oli kerran arve-
luttavassa hengenvaarassa, josta pelastui viime hetkessd Johansenin
avulla. Téasti kertoo Nansen: »Sunnuntaina toukok. 24 pnd kul-
jimme linteen piin saarta kohden, ja kun oli itdtuuli ja voimme
kayttdd purjetta kelkoissa, niin mentiin aika helposti siledd jaata.

* Kertomus talvileirilld olosta on kertomussarjamme 11 nrossa:
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Mutta juuri kun me ldhestyimme saarta, tuli lounaasta myrsky,
ja kun kelkat olivat kaatuneet useita kertoja, tdytyi meidin luopua
laitatuulta purjehtimasta ja laskea purje. Taivas peittyi pilveen,
ilma kévi sumuiseksi, ja me puskimme kovaa tuulta vastaan maihin,
Oli koetettava péddstd sinne pian, silld rajuilma oli varmasti tulossa.
Mutta nyt jddkin kdvi epdvarmaksi. Lahempédnd maata oli halkea-
mia poikin ja pitkin, ja ne olivat lumen peitossa, niin ettd niitd oli
vaikea ndhdid. Johansen pysdhtyi sitomaan mastoa ja purjetta
kajakkinsa kannelle, ettei tuuli niitd veisi, mini silld aikaa kuljin
edelleen maata kohden niin nopeasti kuin suinkin péisin hakeak-
seni valmiiksi telttapaikan. Mutta kulkiessani jdd vajosi yhtdkkid
allani, ja mind humahdin veteen levedin halkeamaan, joka oli ollut
lumen peitossa. En pididssyt ylos: sukset olivat jalkoihin sidotut, ja
niitd oli aivan mahdoton nostaa lumi- ja jddsohjun ldpi, jota oli
kokoontunut veden pinnalle. Mini olin myoskin kiinni kelkassani
vetohihnalla, niin etten voinut kdidntyid. Onneksi olin saanut tuu-
ran kiinni jidhdn halkeaman toisella puolen ja mind kannatin
itsedni sen ja toisen kdsivarteni varassa, jonka olin saanut jdin reu-
nalle, ja siind kirsivillisesti odotin, ettd Johansen tulisi minua
nostamaan. Olin varma, ettd hin oli ndhnyt minun pudonneen,
mutta mind en voinut sen vertaa kddntyd, ettd olisin voinutndhdi
taakseni. Minusta tuntui, ettd hin viipyi kauan ja tuura alkoi
antaa mydten, niin ettd mind vajosin yhi syvemmaille — alkoi kyl-
mettdd yli vatsan — ja mind aloin huutaa, vaan en kuullut vas-
tausta. Huudin yhid kovemmin apua, ja vihdoin kuulin #intd
takaani. Vesi ylti rintaa mydten, eikd olisi endd ollut pitkd aika
ennenkuin olisin ollut veden alla, kun Johansen tuli ja veti minut
jdélle. Héan oli ollut niin puuhaansa kiintynyt, ettd hin ei ollut
huomannut minun pudonneen ennen kuin mind huusin apua. Siitd
tapauksesta opin varovammaksi, niin ettd vasta en endi hiihtinyt
kiinnitetyin suksin petollisella jadlld.»

Vasta kesik, 3 pnid pididsividt he myrskyn tauottua ldhteméiin
téstd saaresta, jatkaen matkaansa jadtd mydten. Sitten heilld oli
vuoroon vidhdn avovettdkin ja vidliin laskivat purjeessa jadtd pitkin.
Nidin he tekivdt nyt hyvii pidivintaipaleita ohi monien saarien
ilman muita sanottavia seikkailuita kuin etti Johansen kerran oli
hukkua tavaroineen pdivineen jadn upottaessa. Kesdk. 12 pnd he
pdidsividt avoveteen ja saivat purjehtia koko pdivdn aika vauhtia
hyvédssd tuulessa. Ja nyt he olivat sen maan eteldpuolella, jossa
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olivat niin kauan kulkeneet ja jossa olivat viettidneet pitkin
talven.

Sen pdivin illalla he laskivat jidnreunaan oikaistakseen koko
pdivdn istumisesta jiykistyneitd jalkojaan. Ja tdti varten kivel-
tyddn jddlld edestakaisin kajakkien luona, he nousivat jdidroyk-
kidlle ndhdékseen paremmin seutuja. »Kun sielld seisoimme», ker-
too Nansen, »huusi Johansen &kki4: »Kas, kajakkimme ajautuvat
irrallaan. Juoksimme mink3d voimme. Koysi oli katkennut.
Tuossa tuo kello! huudin Johansenille antaen sen hinelle ja niin
vikkeldsti kuin mahdollista riisuin vaatteita vdhemmaéksi ja hyp-
pisin veteen. Mutta tuuli oli j&iltd pdin. Keveitten kajakkien
korkeaan mastolaitteeseen tuuli vastasi hyvin. Ne olivat jo kau-
kana ja ajautuivat hyvdid vauhtia edemméksi, nopeammin kuin
mind uin. Minusta ndytt epdilyttdvilti voisinko mitddn. Mutta
sielldhdn oli menossa kaikki elamidnehtomme: kaikki mit4 meilld oli,
se oli kajakeissa, meilld ei ollut veitsen vertaa asetta, olisihan sama
asia, jos mind jadhmetyn ja uppoan tahi kddnnyn takaisin ilman
kajakeita. Ponnistin kaikki voimani.. Uupuessani kun kiinnyin
seldllini uimaan, ndin Johansenin lilkkuvan levottomana jdilla
edestakaisin. Poika parka, hdn ei voinut olla yhdessi kohdin, ja
hédnestd tuntui kauhealle, kun hédn ei voinut mitdén tehdi. Varsin
vdhdn hénelld oli toivoa, ettd mind voisin suoriutua, mutta eihin
mitddn olisi auttanut, jos hdnkin olisi sy6ksynyt veteen. Hén sitten
sanoi minulle, ettd se oli kamalin hetki hdnen eli-
méssédidn. Kun kddnnyin taas vatsalleni uimaan ja ndin piis-
seeni ldhemmaéksi kajakeita, niin toivoni elpyi ja ponnistin kahta
enemmén. Sitten tunsin jisenieni jdhmettyvédn jihmettymistdin
ja turtuvan kerrassaan. Tunsin, ettei ole pitkd aika siihen, kun en
voi niitd endd liikuttaa. Mutta ei ollut kovin pitkilti endd kajak-
keihinkaan,.kun vain vield vdhén aikaa kestén, niin olemme pelas-
tetut. Mind ponnistin. Vetoni heikkenividt heikkenemistdin.
Mutta védlimatkakin lyheni lyhenemistédédn, ja aloin uskoa, ettid péi-
sen perille. Vihdoin ulotuin tarttumaan sukseen, joka oli sidottu
poikkitzloin kajakkien perdpuolelle, hinausin kajakin laidan varaan,
ja ajattelin: pelastetut. Vritin nousemaan kajakkiin, vaan koko
ruumis oli jaykkdnd, tuntui aivan mahdottomalta pddstd ylés.
Jonkun hetkisen uskoin jo, ettd kaikki oli kuitenkin mennytta:
pddsin perille, vaan en jaksa nousta kajakkiin. Hetken kuluttua
sain kuitenkin toisen jalkani viskatuksi kelkan laidalle, joka oli
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kajakin kannella, ja onnistuin hinautumaan ylés. Siind nyt olin,
mutta niin kohmetuksissani, ettd oli vaikea soutaa. Vaikea olikin
pidstd kytketyilld kajakeilla, ja niitd toisistaan irroittamaan ei
ollut aikaa: siihen, kun sen olisin saanut tehdyksi, olisin ihan
kohmettunut. Minun piti soutaa niin paljon kuin jaksoin piis-
tikseni ldimpedmad&dn. Hiljalleen matka edistyikin jddnreunaa koh-
den. Koko ruumiini oli tunnoton, mutta kuitenkin aina kun tuulen-
puuska tuli, joka jdsentd jdati ohuen, mdirdn villapaidan lapi.
Tutisin ja hampaat loukkua 16ivit, niin ettd tuskin olin tajullani,
Kuitenkin kykenin airoa liikuttamaan ja ldmpimén tiesin saavani,
kunhan vain padsisin jdidlle. Kajakkien edessd uiskenteli kaksi
ruokkia — houkutteleva oli ajatus, ettd illaksi siitd voisi saada lintu-
paistin, nyt kun meilld oli ruuan puute. Sieppasin pyssyn ja am-
muin ne yhdelld laukauksella. Johansen sitten kertoi, ettd hin sii-
kihti kuullessaan laukaukset. Hén ei ollut veinut ymmairtid, mitd
mind sielld puuhasin ja oli luullut tapaturmalaukaukseksi. Mutta
kun hin sitten ndki minun soutelevan ympiriinsd ja poimivan
kajakkiin lintuja, oli hdn luullut minun tulleen hulluksi. Vihdoin
pédsin jddn reunaan. Mutta virta oli minut sortanut kauas maalle-
nousupaikastamme. Johansen tuli ja hyppisi kajakkiin, ja nyt me
piddsimme pian perille. Tointuskin pddsin jdille. Viluissani tutisten
seisoin ja&lld ja Johansen kiskoi pddltdni médrdt vaatteet, puki ylleni
véhidn kuivaa, jota oli sddstdssd, lavitti sitten jdidlle makuusikin,
jonne mind konttasin niin syvélle kuin suinkin Johansenin pannessa
peitoksi purjeen ja kaikki mitd suinkin oli suojaamaan minua kyl-
malti tuulelta. Makasin kauan viristen ja hampaat loukkua lyo-
den, mutta sitten vdhitellen alkoi tulla lammin. Silli aikaa kun
Johansen laittoi teltan ja lkeitti illallisen ampumistani linnuista,
nukuin sikedsti kuin lapsi. H&n antoi minun nukkua, ja kun he-
résin, illallinen oli ollut valmiina jo pitkdn aikaa ja kiehua porisi
tulella. Lintukeitto karkotti viimeisenkin vilun kylmin uintiretken
jéljeltd. Maéaridt vaatteeni riippuivat ulkona ydajan ja olivat seu-
raavana pdivdnd kuivat.»

Seuraavana paivand he jatkoivat matkaansa ja tulivat seu-
dulle, jossa oli mursuja tavattomasti. Niitd oli vedessd, niitd oli
jaalld, niitd aivan kuin kiehui joka taholla. Kokemuksestaan mat-
kailijamme tiesivit, ettd nuo ukot voivat olla hyvin tungettelevia.
He olivat sen vuoksi varuillaan. Mutta sittenkin joutuivat vield
kerran tekemisiin tuon ukon kanssa.
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»Aamupuolella, kesdk. 15 pnéd, soutaessamme edelleen emme
olleet ndhneet endd erittdin runsaasti mursuja ja arvelimme kulku-
vetemme nyt turvallisemmaksi. Mutta sitten nidimme muutaman
yksindisen kulkulaisen sukeltavan esiin jonkun matkaa edessipiin.
Johansen, joka kulki edelld, laski muutamalle jiinkengille! ja
mindkin, vaikka pidin tédllaista varovaisuutta liiallisena, pé&i-
tin noudattaa hidnen esimerkkiddn. En ehtinyt pitkaltd, kun mursu
sukelsi esiin vierelldni, heittdysi kajakkini laitaa vasten, nosti toisen
eturdpylinsd kannelle ja iski kajakin kylkeen koettaen kaataa.
Pidin vastaan minkd mahdollista, ettei kajakki kaatuisi ja vetdsin
otusta airolla kalloon voimieni takaa. Se teki toisen ryntiyksen ja
lkkallisti niin ettd kajakin kansi oli melkein veden alla, sitten se hel-
litti ja ryntdsi pystyyn. Tartuin pyssyyni, vaan samassa mursu
katosi yhtd &dkillisesti kuin oli ilmestynytkin., Vritin jo sanomaan
Johansenille, etti olipa onni pddstessimme ehyin nahoin tistd
seikkailusta, kun huomasin, etti jalkani kdvividt miriksi ja kuulin
veden lorisevan kajakkiin, Silminrdpidyksessd oli kajakki soudettu
jddnkengille, mutta siini vaivuin vaipumistani. Oli joutuin piis-
tdvé jadlle, silld kajakki tdytyi tiyttymistddn., Suurella vaivalla ja
neuvottelulla saatiin kajakki vedetyksi jadlle. Kaikki tavarat uivat
kajakissa likomdrkind. Nyt me siis olemme tédssd, kaikki tava-
ramme levitettynd kuivamaan, ja kajakki paikattavana. Aika
liven mursu oli viiltdnyt, onni ettei tavannut hampaallaan reiteeni.
Onni oli mydskin, ettd olimme ldhelld maata ja sellaisella paikalla,
missd ‘pddsi jdidn reunalle. — Saman pdivin illalla: Olen tdn&ddn
paikannut kajakkini, ja samalla olemme kummankin kajakin ompe-
leet tiivistineet stearinilla, niin ettd toivomme voivamme jatkaa
matkaa pitdvilld kajakeilla. Mursut uiskentelevat tdssd edustalla ja
tdhystelevdt meitd suurilla pyoreilld silmillddn, mylvivdt ja puus-
kuttelevat. Viliin nousevat jidn reunaa vasten, aivan kuin aikoisi-
vat tulla meitd ajamaan pois.»

Koiran haukuntaa. — Kohtaus. — Ihmisten parissa. —
Kotia héyrylaivalla. — Fram saapuu.

»Tiistaina kesédk. 23 pni:
Mitd on tapahtunut? Melkeinpd en vieldkddn kidsitd. Miten
onkaan tdssi matkailijaelimissid keikauksia, Muutamia piivid

! Jainkenka se osa jaatelista, joka usein pistdikse ulommas vedenpinnan alla.
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sitten uimassa jddvedessi hengen uhalla, mursujen kanssa taiste-
lemassa, elden villi-ihmisen tavoin, varmoina ettd meilli on pitkd
matka yli jddn ja meren tuntemattomien seutujen l4pi ennenkuin
tapaamme toisia ihmisolennoita, matka tdynné samallaisia vaihtele-
via kohtaloita, samoja pettymyksid, joihin olemme niin tottuneet...
ja nyt elimme sivistyneen europpalaisen elimid, ympdirillimme
sivistyksen mukavuutta ja ylellisyyttd, yllinkyllin vettd, saippuaa,
pyyhinliinoja, puhtaat pehmoiset vaatteet, kirjoja ja kaikkea
mitd olemme uneksineet vuoden kuluessa.

Tama »keikaus» tuli ndin:

Teltalla ollessa kesikuun 17 p:né puolenpdivin jilkeen Nansen
keiton laitettuaan kiehumaan meni ldheiselle jiidroykkiolle tarkas-
tellakseen seutuja. »Maalta pidin puhalteli hieno tuulenhenki, jonka
mukana kulkeutui tuhansien lintujen &inensorina kauempana
maalla olevalta vuorelta. Kun kuuntelin titi elimin hilindd ja
silmd seurasi rannikkoa maalle pdin pysdhtyen hetkeksi alastomiin,
mustiin vuorenseiniin, siitd harhaillen yli kylméin jadkenttdin ja ja4-
tikkdjen peittdmin maan, jota en luullut ihmissilmin titd ennen
ndhneen ja jossa en luullut ihmisjalan koskaan astuneen, silloin
sattui korvaani niin koiranhaukunnan kaltainen dini, ettd ihan va-
vahdin.» Nansen huuti Johansenin. Pari kertaa hdnkin oli kuulevi-
naan jotakin sellaista, jota olisi voinut koiranhaukunnaksi sanoa,
vaan ei uskonutsitd siksi. Mutta Nansen kiireelld ahmittuaan ate-
riansa ldhti hithtdmidn ottaakseen tarkempaa selkoa. Hin tapasi
tuoreita jilkid, jotka olivat lilan suuria ketunjéljiksi. »Omituisella
mielelld, toivon ja epdtoivon vililld viikkyen kuljin edelleen. Kuului
nyt uudelleen ja selvemmin haukuntaa. Omituisesti kiertelivdt tun-
teet mielessdni, kun etsiskelin tieti maalle pdin jaddroykkididen ja
koleikon lapi. Yhtdkkid olin kuulevinani ihmisédnen, huutoa. Vie-
raan ddnen ensi kerran kolmeen vuoteen. Sydén 16i, veri tunki aivoi-
hin, juoksin muutamalle réykkiélle ja huudin, mitd keuhkoista 1dhti
... Pian kuulin taas huutoa ja nyt ndinkin muutamalta puristus-
seldltd mustan olennon, joka liikkui roykkididen vilissd. Se oli
koira, mutta edempéni tuli toinen olento — ihminen. Kuka? Oliko
se Jackson, vai oliko se ehkd joku maanmiehiéni? Kiireelld lahes-
tyimme toisiamme, miné huiskutin lakkia, hin teki samoin. Kuulin
hdnen puhelevan koiralleen. Kuuntelin. Hin puhui englannin-
kieltd, ja ldhemmdiksi paddstyini luulin tuntevani hra Jacksonin,
jonka muistelin kerran nihneeni. Nostin lakkiani, ojensimime toi=
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sillemme syddmellisesti kittd. Vllimme sumukatto, joka sulki
maailman ympériltdimme, allammes epitasainen, puristunut ajo-
jdd, ja toisella puolen ndkyi vain hyvin vidhin maata — ei
muuta kuin jiitd, jadtikkod ja sumua. Siind seisoi vastatusten
sivistynyt europpalainen englantilaisen raitaisessa puvussa, pitki-
vartisissa kautsusaappaissa, parta ajettuna hyvin ja tuoksuen
hyvanhajuiselta saippualta, jonka villi-ihmisen tarkka hajuaisti
tunsi jo pitkdn matkan pddstd — ja toisena villi-ihminen, likaisissa
ryysyisséd, mustana noesta ja traanista, pitkd koottu tukka ja tak-
kuinen parta mustina noesta, kasvojen vaalea hipid aivan niky-
méattomissd paksun kerroksen alla, jota koko talven ponnistuksilla
oli turhaan koetettu poistaa ldmpoiselld vedelld, sammalilla, rie-
vuilla ja lopuksi vaikka turhaan puukollakin. Kukaan ihminen ei
olisi voinut aavistaa, kuka tdmad oli ja mistd tulee.

Jackson: »Minua ilahuttaa ndhda teitd.»

»Kiitos, samoin minua ndhda teitd.»

»Onko teilld laiva ta4llaP»

»Ei, laivani ei ole taalld.»

»Kuinka monta miestd teitd onr»

sMinulla on vain yksi toveri, hdn on tuolia jddn reunassa.»

Puhelua jatkaessamme olimme alkaneet kulkea maalle pdin.
Olin otaksunut, ettd hdn oli tuntenut minut tahi ainakin arvannut,
kuka oli tdmin villin muodon takana, en voinut uskoa, ettd aivan
tuntematonta niin syddmellisesti vastaan otettaisiin. Hén pysdh-
tyi sitten yhtikkid, katsoi minua suoraan silmiin ja sanoi kiireisesti:
»Oletteko Nansen?» —»Olen kylldkin» —»Herranen aika, mind olen
iloinen n#hdesséni teiddt» Ja hin tarttui kiteeni ja pudisti vield
kerran., Koko hinen muotonsa loisti ilosta. Hin kysyi: »Mistd nyt
olette tullut?» — »L&hdin Framista ajauduttuamme kaksi vuotta,
ja olen kdynyt 86" 15 p. 1., josta meiddn tdytyi kddntyd takaisin
suunnaten matkamme Frans-Josefin maahan. Jdimme talvehti-
maan pohjoisempana’ ja olemme nyt matkalla Huippuvuorilles
— »Onnittelen teitd syddmestini. Olette tehnyt kelpo matkan, ja
olen iloinen siitd, ettd mini ensimiisend saan onnitella teitd palan-
neeksip Hén tarttui taas kiteeni ja pudisti ystdvéllisestl. Vieraan-
varaisen englantilaisen tavoin hi&n sanoi minulle, ettd hénelld oli
runsaasti sijaa meitd varten ja ettd hin odotti laivaa joka pédiva.

Nansen seurasi Jacksonia englantilaisen retkikunnan asemalle,
Kap Floralla, jossa retkikunnan muut jdsenet ottivat Nansenin

2 — Buksilla ja kajakilla.
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vastaan suurella riemulla ja jonne he hakivat Johansenin riemu-
kulussa.

T&&ll4 oli nyt mieluisa ja hyvi tyyssija, jossa ei tarvinnut kuin
odottaa laivan tuloa. Mutta kun siti ei alkanut nidkyi, kivivit
matkailijamme ylen levottomiksi. Heille antoi huolta se seikka,
ettd jos Fram on jo palannut, niin mikd hitd ja suru kotimaassa
heistd, joiden kohtalosta ei ole sielli vihintdkddn tietoa. Vihdoin
kuukauden odotuksen peréstd heinidk. 26 p:ni saapui laiva, hoyry-
alus »Windward», ja elokuun 7 pnd he silli 13htivdt purjein ja hoy-
ryin aaltoilevaa merta etelddn. Elokuun 12 pvén illalla nakivét
he Norjan rannikon hidmoittivin edessddn ja seuraavana pidivanid
he saapuivat Vardén edustalle, jossa laivaan tuli luotsi. T&altd Nan-
sen sai tietdd, ettd Fram ei ollut vield tullut ja ettd Nansen retki-
kuntineen oli jo aikoja sitten pantu hautaan.

»Hiljaa ja huomaamatta Windward laski satamaan kaikki
liput mastossa. Ennenkuin ankkurikaan oli laskettu, olin Johan-
senin kanssa veneessi matkalla sihkésanomakonttoriin. Kukaan
ei meitd tuntenut rantasillalla. Ainoa, joka vilitti meistd kotia
palaavista oli muuan ymmaértiviinen lehmi, joka pysdhtyi poikit-
tain ahtaalle kadulle ja katseli meitd ihmetellen. Tuntui niin haus-
kan kesdiselle ndhdessimme lehmadn, ettd minun halutti mennd ja
ottaa se syliini. Tunsin ettd nyt todellakin olin Norjassa.

Tulimme sihkésanomakonttoriin, Panin suurellaisen paperi-
pinkan p6ydille sanoen, ettd minulla oli muutamia sihkésanomia,
jotka haluaisin l&hettdd niin pian kuin mahdollista. Niitd oli
satakunta ja pari varsin pitkddkin, jonkun parituhatta sanaa kum-
pikin. Asemap#illikkdé katseli hieman tutkivasti minua ja oftti
séhkésanomakasan aivan tyyneesti. Mutta kun hénen silménsd
sattuivat pdillimmdiisen sihkésanoman alla olevaan nimeen, niin
hdnen kasvonsa vérdhtivdt. Hin vei sihkodsanomat palveluk-
sessa olevalle sihkottdjille ja palasi takaisin kasvot loistaen ja
onnitteli minua tervetulleeksi kotia. Sanoi, ettd sdhkosanomat
l&hetetddn heti niin nopeasti kuin mahdollista, mutta menee monta
pédivdi ja yoti ennen kuin saa ne suoritetuksi. Ja sitten sdhko-
sanomakoneet alkoivat naputella ja kuljettaa yli maan ja maa-
ilman saman uutisen, etti norjalaisen napaseuturetkikunnan kaksi
jésentd oli terveend palannut, ja ettd mind odotin Framin palaa-
vaksi samana syksynd.» 2

T4iltd matkustivat retkeilijimme elok. 16 pnd Hammerfestiin,
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jossa heiddt otettiin vastaan suurilla juhlallisuuksilla. Sinne tuli
Nansenia vastaan hinen vaimonsakin., Ja tdilli tapasi Nansen
myoskin ystividnsd, englantilaisen Sir George Baden-Povell'in,
joka »Otarian-laivallaan juuri oli palannut tutkimusretkelti Novaja-
Semljasta ja oli aikeissa 1dhted retkelle hankkimaan tietoja Nanse-
nin retkikunnasta. Hin tarjosi nyt Nansenille ja hinen seuralaisil-
leen asunnon komeassa laivassaan, joka makasi satamassa, jonne
yhtdmittaa tulvasi Nansenille joka maailman suunnalta onnen-
toivotussihkdsanomia ja riemunosotuksia.

Mutta Fram?

Kaiken timin riemun keskelli jiyti Nansenia huoli Framista.
»Miné olin ylpedsti ilmoittanut, ettd odotan sitd kotia nyt tidna
vuonna. Mutta minkd vuoksi se ei ole jo tullut? — Sen pitiisi olla
jo irti jddstd, jos vain asiat eivdt ole hullusti. Oli kummallista,
ettei se jo ollut taalla»

Pari pdivdid hidn oli ollut Otaria laivalla, kun aamusella
hidnen parahiksi pdistyd vuoteeltaan, sir George koputtaa ovelle ja
ilmoittaa muutaman miehen vélttiméttomasti tahtovan hiantd
puhutella. Kun Nansen tuli laivan salonkiin, oli sielld muuan herra
sihkosanoma kidessi. Héin ilmoitti olevansa paikkakunnan
sihkélennidtinkonttorin padllikko ja oli saanut séhkésanoman, jota
luuli Nansenin pitdvin tirkednd ja sen vuoksi itse tullut tuomaan
sen, Téarkednd? Eihdn ollut Nansenille nyt koko maailmassa kuin
yksi ainoa tirkei asia: Framin kohtalo. Vapisevin kisin hdn
avasi sdhkosanoman:

»Tohtori Nanszn.

Fram saapunut tdnidn hyvissid kunnossa. Kaikki hyvin lai-
valla. L&htee heti Troms66hon. Tervetuloa kotiin.

Otto Sverdrup.»

»Tuntui kuin olisin tukehtunut», kertoo Nansen, »enizd muuta
saanut suustani kuin: Fram on tullut, Sir George vavahti ja
hypéhti pitkdn matkaa yli lattian, Johansen oli tyytyvéisen nédkoi-
nen kysymysmerkki, asemapiillikké seisoi keskellimme nauttien
aikaansaamastaan vaikutuksesta, ja mini katosin hyttiini ja huudin
vaimolleni: Fram on tullut. — Syntyi riemu laivalla, satamassa ja
kaupungissa. »Windwardista», joka juuri oli nostamassa ankku-
rinsa menndkseen Tromsoéshon, raikui voimakkaat hurraahuudot
Framille ja Norjan lipulle.
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Seuraavana pdivdnid tulimme Otarialla Troms6én satamaan,
ja sielld oli Fram edessdmme, niin lujan ja levedn ndkdiseni ja niin
ahavoittuneena. Oli omituista ndhd4 taas sen korkeat mastot ja
katsella sen runkoa, joka oli minulle niin tuttu. Kun viimeksi sen
ndin, oli se puolitichen hautautunut jiddhdn. Nyt se vapaana ja
ylpednd keinuili siniaalloilla Norjan vesilli. Me laskimme sen si-
vuun. Otarian miehistd tervehti sankarilaivaa kolmenkertaisclla
hurraahuudolla englantilaiseen tapaan, ja Framista vastattiin
norjalaisella yhdeksédnkertaisella hurraahuudolla. Me laskimme
ankkurin ja seuraavassa silminrdpdyksessid Framin reipas miehisto
valloitti »Otarian»,

Titd kohtaamista en yritdikdin kuvata. Tuskin kenelldkddn
meistd oli muuta selvdd ajatusta kuin ettd me olimme taas koolla
joka mies, olimme taas kotona Norjassa. — Retkikunta oli tehnyt
tehtdvansid»



LB iR S L




Mailta ja merilta

Seikkailuja, kertomuksia, kuvauksia nuorisolle
Toimittanut

TEUVO PAKKALA.

Suomen nuorisolle halpaa, mutta hyvid ja

arvokasta seki mieltikiinnittivai lukemista

Jannittavid, seikkailurikkaita kirjoja lukevat kaikki pojat ja tytét
mielelldin, eikésiitd ole muuta kuin hyvéd sanottavana, silli ovat-
han taiteelliset ja hyvisisiltdiset seikkailukirjat suuressa mairin
omiansa herdttiméain lukuhalua, muodostamaan makua ja luomaan
mielikuvitusta. Mutta aivan halpahintaisia timéantapaisia kirjoja ei
toistaiseksi ole ollut tarjolla. Tatd kelvollisten, . halpahintaisten
nuorisokirjojen usein valitettua puutetta poistaaksemme olemme
alkaneet julkaista kirjasarjaa ,Mailta ja meriltd“, jonka toimittaja
on kirjailija Teuvo Pakkala. Sarjassa julkaistaan etevimpien ker-
tojain tuotteita. Kukin vihko on itseniinen kirja ja maksaa ainoas-
taan 25 pennii.

Sarjan ensimaiset kirjat ovat:

N:o 1. Karkuri, kirjoittanut Fr. Gerstdcker. Hinta 25 p.
N:o 2. Taistelu paalumajalla, kirjoittanut Ch. Sealsfield. Hinta 25 p.
-N:o 3. Aamukellot, kirjoittanut Adolf Schmitthenner. Hinta 25 p.
N:o 4. Kylmi sydin, kirjoittanut Wilhelm Hauff. Hinta 25 p.
N:o 5. Ksi Ksin luolan ihmelukko, kirjoittanut Gustav Schwab.
Hinta 25 p.
N:o 6. Ihmeitten maassa. Kreikkalaisia satuja. Kuvitettu. Hinta
25 p.
. Tito, Kertomus arosudesta, kirjoittanut E. Sefon-Tompson.
Hinta 25 p.
. Musta kalerilaiva, kirjoittanut Vilhelm Raabe. Hinta 25 p.
9__11. Nansenin pohjoisnapamatkalta. N:o 9. Laivalla napa-
meritse. 25 p. N:o 10. Suksilla ja kajakilla. 25 p.
N:o 11. Talvea saarella nimettémilli. 25 p.

Kustannusosakeyhtlo Otava,
Helsingissa.

Kustannusosakeyhtié Otavan kirjapaino, Helsingissii, 1910,



